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Uvod
Co mozete robit’ pomocou bezdrétovych funkcii

Pripojenim sa k sieti Wi-Fi® alebo inému zariadeniu, ktoré podporuje
bezdrétové funkcie tohto fotoaparatu, mézete vykonavat rézne Glohy,
napriklad odosielat snimky alebo ovladat fotoaparat.

(1) Pripojenie k smartfonu

CANON
IMAGE
GATEWAY
(CANON iMAGE GATEWAY) (2) Ukladanie snimok
(3) Odosielanie snimok do do zariadenia Canon
webovej sluzby Connect Station*

* Pouzivajte najnovsi firmvér.

0 Webové sluzby CANON iMAGE GATEWAY nie su podporované v niektorych
krajinach a oblastiach. Informacie o podporovanych krajinach a oblastiach
najdete na webovej lokalite spoloénosti Canon (www.canon.com/cig).



Uvod

(1) LI Pripojenie k smartfénu (str. 19, 41)
Bezdrbtovo pripojte fotoaparat k smartfonu alebo tabletu a pomocou
$pecializovanej aplikacie Camera Connect mézete dialkovo ovladat
fotoaparat alebo zobrazit’ snimky uloZzené vo fotoaparate.
Termin ,smartfén” v tejto priruc¢ke a na obrazovke LCD fotoaparatu
oznacuje smartfony a tablety.

(2) Ukladanie snimok do zariadenia Connect Station (p. 37)

Bezdrbtovo pripojte fotoaparat k zariadeniu Connect Station
(predava sa samostatne) a ukladajte dori snimky.
(3) ® Odosielanie snimok do webovej sluzby (str. 61)

Podelte sa o snimky s rodinou a priatelmi alebo ich zdielajte
prostrednictvom réznych webovych sluzieb pomocou lokality
CANON iIMAGE GATEWAY, fotografickej sluzby online pre
pouzivatelov zariadeni Canon (vyzaduje sa bezplatna registracia).

Jednoduché pripojenie pomocou funkcie NFC

Tento fotoaparat podporuje funkciu NFC*, ktora umozriuje jednoduché
vytvorenie prepojenia medzi fotoaparatom a smartfénom alebo
zariadenim Connect Station (predava sa samostatne). BlizSie
informacie najdete na strane 16.

* Near Field Communication



Struktira tohto navodu

Navod je Struktirovany tak, aby ste si mohli pre€itat pozadované strany podla
pripajaného zariadenia a spdsobu pripojenia. Ked si zaregistrujete prezyvku

a naucite sa zakladné operacie uvedené v kapitole 1, podla schémy uvedenej
nizSie vyhladajte prisluSné strany zodpovedajuce vasim potrebam.

*1

Jednoduché pripojenie Pripojenie Wi-Fi2

D Zariadenie D @

Smartfén Connect Station Smartfén Webova sluzba

Registracia prezyvky a zakladné operacie (kapitola 1)
(Tuto Cast si precitajte najprv.)

|| || || |
(Potom si precitajte pozadované strany podla pripajaného zariadenia a spésobu
pripojenia.)

||
Jednoduché
pripojenie
k smartfonu
Jednoduché pripojenie
k zariadeniu Connect
Station (kapitola 3)

Pripojenie k smartfonu
cez rozhranie Wi-Fi
(kapitola 4)

Pripojenie
k webovej sluzbe
cezrozhranie Wi-Fi

Kontrola a ovladanie nastaveni pripojenia (kapitola 6)
Poradca pri rieSeni problémov (kapitola 7)
Referencie (kapitola 8)

(Tuto Cast si precitajte podla potreby.)

*1 Jednoduché pripojenie: pripojenie fotoaparatu priamo k jednotlivym zariadeniam.
*2 Pripojenie Wi-Fi: pripojenie pomocou pristupového bodu Wi-Fi.
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Konvencie pouzité v tomto navode

V tomto navode sa vyrazy ,bezdrotovy” a ,bezdrétova siet LAN®
pouzivaju ako vSeobecné oznaclenie funkcie Wi-Fi a pdvodnych
bezdrétovych funkcii od spolo¢nosti Canon.

Vyraz ,pristupovy bod“ oznacuje terminaly bezdrétovej siete LAN
(pristupové body bezdrétovej siete LAN, smerovace bezdrétovej
siete LAN atd.), ktoré prenasaju pripojenie k bezdrotovej sieti LAN.

lkony v tomto navode

<> : Oznaduje hlavny volig.

<A><V><><P> : Oznacuje krizové tlacidla <<»> hore, dole,
vlavo a vpravo.

<> : Oznacduje nastavovacie tlacidlo.

* lkony a symboly pouzivané na tlacidlach fotoaparatu a zobrazované na
obrazovke LCD sa okrem oznaceni uvedenych vy$sie pouzivaju v tomto navode
aj pri vysvetlovani suvisiacich operacii a funkcii.

(str. **): Cisla referenénych stran s dal$imi informaciami.

@) : Varovania na predchadzanie potencialnym problémom pocas
pouzivania.

[l : Dopliujtce informacie.

Upozorfiujeme, Ze spolo¢nost Canon nie je zodpovedna za ziadne straty
ani Skody spdsobené nespravnymi nastaveniami bezdrétovej komunikacie
pri pouzivani fotoaparatu. Spolo¢nost Canon rovnako nie je zodpovedna
za Ziadne iné straty alebo poskodenie spdsobené pouzivanim fotoaparatu.
Pri pouzivani bezdrétovych funkcii na vlastné riziko a podla viastného
uvazenia vyuzivajte vhodné zabezpecenie. Spoloénost Canon nenesie
zodpovednost za Ziadne straty alebo poSkodenia spésobené
neopravnenym pristupom alebo inym naruSenim bezpecnosti.



Priprava a zakladné
operacie

Tato kapitola opisuje postup registracie prezyvky
(na identifikaciu) potrebnej na pouzivanie bezdrétovych
funkcii a zakladné operacie fotoaparatu.



Registracia prezyvky

Najskor nastavte prezyvku fotoaparatu (na identifikaciu).

Ked je fotoaparat bezdrotovo pripojeny k inému zariadeniu, prezyvka
sa zobrazi v tomto zariadeni. Prezyvku nezabudnite nastavit,, inak
nebudete méct’ nastavit’ bezdrétové funkcie.

¥ we

Wi-Fi/NFC Disable

Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings

Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi/NFC

Disable

CHA v Allow NFC connections
Setting [Wi-Fi/NFC] to
[Enable] will disable all
connections via DIGITAL

Wi-Fi/NFC

Register a nickname to identify
the camera. This nickname will
be used for Wi-Fi connections.

10

Vyberte polozku [Wi-Fi/NFC].
Na karte [¥ 3] vyberte polozku
[Wi-Fi/NFC] a stlatte tlagidlo <@ >.

Vyberte moznost’ [Enable/
Povolit].
Stlagenim tla¢idla <» > vyberte
polozku [Enable/Povolit] a potom
stlacte tladidlo <6)>.

Ked toto nastavenie vyberiete
prvykrat, zobrazi sa obrazovka na
registraciu prezyvky. Stlacte tlacidlo
<> a pokradujte krokom 3.



Register nickname

5/10
O a4y

[1.@-_/::12() [1<>0123456789
abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVHWXYZ
*#, +=9%8""{}

HA Cancel [MENURO]§

[OK] has been selected.
The setting screen will close

after saving the text entered

Cancel

Registracia prezyvky

Zadajte prezyvku.

Pokyny na zadavanie znakov najdete

na nasledujucej strane.
Zadaite fubovolné znaky v dizke
1 az 10 znakov.

Ukoncite nastavenie.
Po dokon&eni nastavenia stlacte
tlacidlo <MENU>.
V dialdgovom okne s potvrdenim
vyberte polozku [OK] a stlacenim
tlagidla <G> sa vratte na
obrazovku ponuky.

@ Prezyvku je mozné neskér zmenit aj pomocou obrazovky
[General sett./VSeobecné nast.] (str. 88).
Predvolene sa ako prezyvka zobrazi nazov fotoaparatu.
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Registracia prezyvky

Pouzivanie virtualnej klavesnice

Edit nickname Zmena oblasti zadavania
o 5/10 Stlacenim tlacidla <(Q)> prepinajte

B @1 medzi vrchnou a spodnou oblastou

[].e-_/::12() [1<>0123456789 zadavania textu.

abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz Y i
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVHWXYZ Posuvanie kurzora

*#, 4=8%8" " {} Pomocou tlagidiel < 4> <P >y hornej

12

Casti posuvaijte kurzor.

Zadavanie textu

Pomocou krizovych tlagidiel <<»> alebo otocenim voli¢a <% >
vyberte znak v spodnej oblasti a potom ho zadajte stlacenim
tladidla <6)>.

Pocet zadanych a zostavajucich znakov sa zobrazuje v polozke [*/*]
v pravej hornej Casti obrazovky.

Odstranenie znaku
Ak chcete odstranit jeden znak, stlacte tlagidlo <g>.

Dokonéenie zadavania textu

Ak chcete potvrdit zadanie a ukon¢it zadavanie, stlacte tlacidlo
<MENU>. Ak sa zobrazi dialégové okno s potvrdenim, zatvorte ho
vyberom polozky [OK].

ZruSenie textového vstupu

Ak chcete zrusit zadanie a ukongit zadavanie, stlacte tlacidlo
<DISP.>. Ak sa zobrazi dialégové okno s potvrdenim, zatvorte ho
vyberom polozky [OK].



Zakladné operacie a nastavenia

Tu su vysvetlené zakladné operacie pri pouzivani bezdrétovych funkcii
fotoaparatu. Dodrziavajte nizsie uvedené postupy.

¥ we
Wi-Fi/NFC Disable

Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings

Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi/NFC

Disable

CHA v Allow NFC connections
Setting [Wi-Fi/NFC] to
[Enable] will disable all
connections via DIGITAL

¥ we

Wi-Fi/NFC Enable

Wi-Fi function
Certification Logo Display

Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings

Firmware Ver. 1.0.0

Vyberte polozku [Wi-Fi/NFC].

Na karte [¥ 3] vyberte polozku
[Wi-Fi/NFC] a stlacte tlacidlo <)>.

Vyberte moznost' [Enable/
Povolit].

StlaGenim tlacidla <® > vyberte
polozku [Enable/Povolit’] a potom
stlacte tlacdidlo <6>.

Ked' prezyvka (na identifikaciu) nie
je zaregistrovana, zobrazi sa
registraéna obrazovka. Informacie
o registracii prezyvky najdete na
strane 10.

Teraz je mozné vybrat polozku
[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi]

na karte [¥ 3].

Ked je nastavena na moznost’
[Enable/Povolit], zakazu sa vSetky
pripojenia prostrednictvom konektora
digitalneho rozhrania a konektora
HDMI. Polozka [Eye-Fi trans./
Prenos Eye-Fi] sa nastavi na
moznost [Disable/Zakazat].

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].

Na karte [¥ 3] vyberte polozku
[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi]
a stladte tlagidlo <6)>.

13



Zakladné operacie a nastavenia

Wi-Fi function Vyberte funkciu Wi-Fi, ku ktorej
Connect to smartphone sa chcete pripojit'.

Pomocou tlacidiel < <> <P > vyberte
@ polozku.

Ked nastavenia pripojenia nie su
zaregistrované, zobrazi sa obrazovka
O General sett. nastavenia.

Ked nastavenia pripojenia su uz
zaregistrované, zobrazi sa obrazovka
opatovného pripojenia.

Dalsie nastavenia pripojenia najdete na stranach, ktoré zodpovedaju
pripajanému zariadeniu a spdsobu pripojenia.
Ked pouzivate funkciu NFC, pozrite si stranu 16.

[Wi-Fi/NFC]

Nastavenim na moznost [Enable/Povolit] povolte vyber polozky
[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi] na karte [¥ 3].

Ak je pouzivanie elektronickych zariadeni a bezdrétovych zariadeni
zakazané (napriklad na palube lietadla alebo v nemocnici), nastavte
tuto polozku na moznost [Disable/Zakazat’].

Ked je nastavena na moznost' [Enable/Povolit], nemozno
fotoaparat pouzivat prostrednictvom pripojenia k zariadeniu
Connect Station, pogitacu, tlaciarni, prijimacu GPS, televizoru

¢i inému zariadeniu pomocou kabla (str. 15).

Pouzivanie fotoaparatu s aktivhymi bezdrétovymi
funkciami

Ked chcete prioritne vyuzivat bezdrétové pripojenie, nepouzivajte
vypinac, oto€ny voli€ rezimov, kryt otvoru na kartu/priestoru pre
batériu ani iné sucasti. V opacnom pripade sa bezdrétové pripojenie
moze ukondit.
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Zakladné operacie a nastavenia

Stav bezdrétového pripojenia

Stav bezdrétového pripojenia je mozné skontrolovat pomocou kontrolky

<(p)> fotoaparatu.

D)/

W
| o

—
(XY
2\ E(®)

B

H

Stav pripojenia Ko<n(f'r))o>lka
Pripojené Svieti

Odosielaju sa udaje

Rychle blikanie

Kontrolka <(p)>

Cakanie na pripojenie/

i 3 & Pomalé
Cakanie na opatovné omal
pripojenie blikanie

ipojeni Pomerne
Chyba pripojenia rychle blikanie

0 Upozornenia tykajuce sa kablového pripojenia
Ked je polozka [¥ 3: Wi-Fi/NFC] nastavena na moznost [Enable/
Povolit], pripojenie prostrednictvom prepojovacieho kabla alebo kabla
HDMI je zakazané. Nastavte polozku [¥ 3: Wi-Fi/NFC] na moznost
[Disable/Zakazat], skor nez pripojite kabel.
Ked je fotoaparat pripojeny k zariadeniu Connect Station, pogitacu,
tlaciarni, prijimacéu GPS, televizoru alebo k inym zariadeniam pomocou
kabla, nastavenia polozky [Wi-Fi/NFC] nemozno zmenit. Pred zmenou

nastaveni odpojte kabel.

Pamaitové karty

Ak sa vo fotoaparate nenachadza Ziadna karta, nemozno ho pripojit
bezdrétovo. Okrem toho v pripade moznosti [ ] fotoaparat nie je mozné
pripojit bezdrétovo, ak na karte nie su ulozené Ziadne snimky.

Pouzivanie karty Eye-Fi

Ked je polozka [¥ 3: Wi-Fi/NFC] nastavena na moznost [Enable/
Povolit], prenos snimok pomocou karty Eye-Fi je zakazany.

15



Funkcia NFC

Pouzivanie smartfénu s funkciou NFC alebo zariadenia Connect Station
vam umoznuje robit' tieto veci:
Dotknut sa smartfénom fotoaparatu a jednoducho ich bezdrétovo
pripojit (str. 21).
Pocas prehravania snimok na fotoaparate dotykom smartfénu
s fotoaparatom odoslat zhotovenu snimku do smartfénu (str. 32).
Podrzanim fotoaparatu pri zariadeni Connect Station (predava sa
samostatne) ich jednoducho bezdrétovo pripojit’ (str. 38).

Ked pouzivate funkciu NFC, podla nizSie uvedenych krokov vyberte
nastavenie funkcie NFC fotoaparatu.

. Vyberte polozku [Wi-Fi/NFC].
Na karte [¥ 3] vyberte poloZku

Wi-Fi function [Wi-Fi/NFC] a stlacte tlagidlo <@ >.
Certification Logo Display

Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings

Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi/NFC Pridajte znac¢ku [V ] k moZnosti
Disable [Allow NFC connections/Povolit’

E@Iow NFC connections pripojenia NFC].
Setting (Wi-Fi/NFC] to Zobrazuje sa, ked je polozka

[Enable] will disable all [Wi-Fi/NFC] nastavena na moznost
connections via DIGITAL [Enable/Povolit].

Znacku [V] pridate alebo odstranite
stlagenim tla¢idla <DISP.>. Pridajte
znacku [V] a stladte tlacidlo <& >.
Ked prezyvka (na identifikaciu) nie je
zaregistrovana, zobrazi sa
registratna obrazovka (str. 10).

@ Co je NFC?
NFC (Near Field Communication) je funkcia umozriujica vymenu udajov
jednoduchym prilozenim dvoch zariadeni s podporou funkcie NFC blizko
k sebe. Tento fotoaparat vyuziva funkciu NFC na vymenu udajov tykajucich
sa bezdrétového pripojenia.

16



Funkcia NFC

Pri nadvazovani bezdrétovej komunikacie pomocou funkcie NFC
si pozrite nasledujuce strany.

Bezdroétové pripojenie k smartfonu: strana 21*

Odosielanie snimok do smartfénu: strana 32*

Pripojenie k zariadeniu Connect Station: strana 38

* Pri pripajani k smartfonu si pozrite aj strany 18 a 20.

0 Upozornenia tykajuce sa funkcie NFC
Tento fotoaparat nemozno pomocou funkcie NFC pripojit' k inym
fotoaparatom ani tlac¢iarfiam s funkciou NFC.
Pripojenie pomocou funkcie NFC nemozno vytvorit, kym snimate
pomocou fotoaparatu alebo kym je otoény voli¢ reZzimov v polohe <'#>.
Ak chcete fotoaparat pripojit k smartfénu pomocou funkcie NFC, funkcie
Wi-Fi a NFC smartfonu musia byt povolené.

@ Spojenie je mozné nadviazat, aj ked je napajanie fotoaparatu v stave
automatického vypnutia. Ak v8ak spojenie nejde nadviazat, zruste
automatické vypnutie a pripojenie vytvorte potom.
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Priprava pre smartfony

Ak
sm

chcete pouzivat moznost [[]] (pripojenie k smartfonu), je potrebny
artfon s nainstalovanym systémom iOS alebo Android. Okrem toho

musi byt v smartféne nainstalovana $pecializovana aplikacia Camera
Connect (bezplatna).

18

Aplikaciu Camera Connect moZete prevziat' z lokality App Store
alebo Google Play.

Informacie o verziach operacnych systémov podporovanych
aplikaciou Camera Connect najdete na lokalite na prevzatie
aplikacie Camera Connect.

Ked sa smartfénom s funkciou NFC dotknete fotoaparatu pred
nainstalovanim aplikacie Camera Connect, na smartféne sa zobrazi
obrazovka prevzatia aplikacie Camera Connect.

Rozhranie alebo funkcie fotoaparatu a aplikacie Camera Connect sa
mézu zmenit z dévodu aktualizacie firmvéru fotoaparatu alebo
aktualizacie aplikacie Camera Connect, operaéného systému iOS,
Android atd'. V takom pripade sa mézu funkcie fotoaparatu alebo
aplikacie Camera Connect lisit od prikladov obrazoviek a pokynov
v tomto navode.



Jednoduché pripojenie
k smartfonu

Pripojenie fotoaparatu k smartfénu umoznuje vyuzivat
nasledujice moznosti:
* Snimky ulozené vo fotoaparate mdzete zobrazit na
smartféne alebo ulozit zobrazené snimky do smartfonu.
» Pomocou smartfonu mozete ovladat fotoaparat a zhotovit
snimku alebo zmenit’ nastavenia fotoaparatu.
+ Z fotoaparatu mozete odoslat snimky do smartfénu.

Tato Cast vysvetluje postup pripojenia fotoaparatu
priamo k smartfonu.

Pred vytvorenim pripojenia nainstalujte v smartféne
aplikaciu Camera Connect (str. 18).

Ak sa chcete pripojit pomocou pristupového bodu Wi-Fi,
pozrite si kapitolu 4 (str. 41).

0 Fotoaparat nie je mozné pripojit k smartfonu, ked je oto¢ny voli¢
rezimov v polohe <"#>.
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Spésob pripojenia
Ked' je smartféon vybaveny funkciou NFC: Pozrite si stranu 21.
MozZete jednoducho vytvorit' pripojenie pomocou funkcie NFC.
Ked’ smartfon nie je vybaveny funkciou NFC: Pozrite si
stranu 24.
Vytvorte pripojenie tak, Ze vyberiete poloZzku [Easy connection/
Jednoduché pripojenie].

Smartfény s oznacenim R su vybavené funkciou NFC. Niektoré
smartfony nie st ozna¢ené symbolom R] aj napriek tomu, Ze su
vybavené funkciou NFC. Ak si nie ste isti, Ci je vas smartfon vybaveny
funkciou NFC, obratte sa na jeho vyrobcu.

0 Pripojenie sa nemusi podarit vytvorit pomocou funkcie NFC, hoci je fiou
smartfon vybaveny. V takom pripade vytvorte pripojenie pomocou postupu
v Casti ,Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia“ (str. 24) alebo
4Pripojenie k smartfénu cez rozhranie Wi-Fi* (str. 41).

|§| Smartfony s funkciou NFC mozno pripojit' aj vybratim polozky
[Easy connection/Jednoduché pripojenie] alebo [Select a network/
Vybrat' siet’].
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Automatickeé pripojenie pomocou funkcie NFC

Prepojte fotoaparat a smartfon prostrednictvom funkcie NFC.

Na pripojenie prostrednictvom funkcie NFC sluzi nasledujuci postup.

(1) Zapnite fotoaparat a smartfon.

(2) Na fotoaparate a smartfone zapnite funkciu NFC.

(3) Dotknite sa smartfonom fotoaparatu tak, aby vzajomne prisli do
kontaktu.
Informacie o nastaveni funkcie NFC fotoaparatu najdete na strane 16.
Informacie o nastaveni funkcie Wi-Fi, funkcie NFC a umiestneni
antény NFC smartfonu najdete v navode na pouzivanie prislusného
smartfonu.

Na fotoaparate a smartféne
povol'te funkciu NFC (str. 16).

Dotknite sa smartfonom
fotoaparatu.
Ak sa na fotoaparate prehrava
snimka, stladenim tlagidla <[>1>
ukongite prehravanie.
Dotknite sa znackou Nl na smartfone
znacky na fotoaparate tak, aby
vzajomne prisli do kontaktu.
Ked' sa na obrazovke LCD
fotoaparatu zobrazi hlasenie
o pripojeni, dajte smartfén pre¢ od
fotoaparatu.
Kontrolka < (p)> fotoaparatu
zacne blikat.
Na smartféne sa spusti aplikacia
Camera Connect a vytvori pripojenie.
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Automatické pripojenie pomocou funkcie NFC

Pripojte sa k fotoaparatu.
Po nadviazani pripojenia sa na
obrazovke LCD fotoaparatu zobrazi
obrazovka uvedena vlavo. Ked sa

Viewable imgs
All images pripajate k rovnakému smartfénu,
I Viewable infgs tato obrazovka sa znova nezobrazi.
Cancel Ak chcete uréit snimky, ktoré mozno
Nazov zariadenia zobrazit, stlaéte tlacidlo <DISP.>.
nastaveny v aplikacii Informacie o nastaveni snimok
Camera Connect najdete v kroku 5 na strane 58.

Kontrolka < (1) > fotoaparatu sa
rozsvieti na zeleno.
Vyberte moznost [OK] a stlacte

tlagidlo <6 >.
{] Connect to smartphone Po zobrazeni hlasenia sa obrazovka
LCD fotoaparatu vypne.
Connection established. Na smartféne sa zobrazi hlavné okno
Now use the camera via aplikacie Camera Connect.

your smartphone.
Turning off the LCD monitor...

Ovladajte fotoaparat pomocou
aplikacie Camera Connect.

o Camera Connect

Images on camera Vyuzite aplikaciu Camera Connect na
vykonanie dalSich ukonov. Pozrite
E@ Remote shooting si stranu 28.

C}@ Camera settings.

Nastavenia pripojenia k smartfénu su teraz dokoncené.

|§| Nazov zariadenia mozete skontrolovat alebo zmenit na obrazovke
nastaveni aplikacie Camera Connect.
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Automatické pripojenie pomocou funkcie NFC

V pripade potreby si precitajte aj €ast’ ,,Upozornenia tykajice sa
funkcie NFC* (str. 17).

Pri prikladani smartfénu k fotoaparatu dajte pozor, aby vam fotoaparat
ani smartfon nespadli.

Neprikladajte smartfon k fotoaparatu prili§ velkou silou. Mohlo by doéjst’
k poskriabaniu fotoaparatu alebo smartfonu.

Jednoduchym prilozenim smartfénu do blizkosti pozadovanej znacky sa
pripojenie nemusi vytvorit. Dbajte, aby ste sa smartfonom znacky dotkli
a prislo k ich vzajomnému kontaktu.

V zavislosti od konkrétneho smartfénu ho méze byt tazké rozoznat'.
PriloZte ho pomaly, pri€¢om postupne upravujte jeho poziciu alebo nim
vodorovne otacajte.

Podla toho, ako smartfén prilozite, sa na iom méze spustit' ina aplikacia.
Skontrolujte umiestnenie znacky R a dotknite sa jej znova.

Pri prikladani smartfonu k fotoaparatu medzi fotoaparat a smartfon ni¢
nevkladajte. Ak je fotoaparat alebo smartfén pripojeny na puzdro, taktiez
nemusi byt mozné nadviazat kontakt pomocou funkcie NFC.

Fotoaparat nie je mozné pripojit k dvom alebo viacerym smartfénom
sucasne.

Nastavenia pripojenia pomocou funkcie NFC su predvolene ulozené ako
Stvrté nastavenie (nastavenie uréené pre pripojenie NFC) pod nazvom
[SET4 (NFC)]. Ked fotoaparat pomocou funkcie NFC pripojite k inému
smartfonu, nastavenie [SET4 (NFC)] sa prepiSe.

V Case pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Fotoaparat a smartfon mozno pripojit priamo bezdrétovo. Nie je
potrebny Ziadny pristupovy bod, preto mozete bezdrétové pripojenie

vytvorit' jednoducho.

Ak chcete vytvorit pripojenie, musite vykonat potrebné postupy na
smartféne. Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie smartfénu.

Ukon na fotoaparate-1

¥ we

Wi-Fi/NFC Enable
Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information

Clear settings

Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function
Connect to smartphone

ale

O General sett.

@ Easy connection

O Select a network

Connect the camera directly to
the device

Cancel oK
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Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
[Wi-Fi/NFC] na moznost
[Enable/Povolit] a vyberte polozku
[Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [[]].
Vyberte polozku [[]] (Connect to
smartphone/Pripojenie k smartfénu)
a stlacte tladidlo <6)>.
Kontrolka <(1)> fotoaparatu
zacne blikat.

Vyberte polozku [Easy
connection/Jednoduché
pripojenie].
Vyberte polozku [Easy connection/
Jednoduché pripojenie] a stlacte
tlacidlo <6 >.
Vyberte moznost [OK] a stlaéenim
tla¢idla <) > prejdite na nasledujlcu
obrazovku.



Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Ukon na smartféne-1

Displej smartfonu Pomocou ovladania smartfénu ho
(priklad) pripojte k fotoaparatu.
_Canon0A & = (D) Aktivujte funkciu Wi-Fi na smartféne
i @ a vyberte identifikator SSID (nazov
i siete) zobrazeny na obrazovke LCD
. i=O® fotoaparatu.
i O Do pofla pre heslo zadajte Sifrovaci
T Y0) kl'ag, ktory sa zobrazuje na obrazovke
LCD fotoaparatu.

Obrazovka fotoaparatu
SSID (nazov siete)

Start the dedicated app on
device to connect to this
camera (network details below)
D
5 |

Encryption key

Cancel

Sifrovaci kltu¢ (heslo)

Spustite aplikaciu Camera

J@ Connect na smartféne.
Ked sa na obrazovke LCD
canon fotoaparatu zobrazi obrazovka

[Waiting to connect/Caka sa na
pripojenie], spustite aplikaciu
Camera Connect v smartfone.

@ Ked sa pripdjate vybratim polozky [Easy connection/Jednoduché
pripojenie], na konci identifikatora SSID sa zobrazi retazec ,_Canon0A*.
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

V smartféne vyberte fotoaparat,
M carme foun. Seeet ku ktorému sa chcete pripojit’.

camera to connect to. V aplikacii Camera Connect vyberte
v Casti [Cameras/Fotoaparaty]
Camontos fotoaparat, ku ktorému sa chcete
Nicknarmor pripojit, a dotknite sa ho.

MAC address:

Cameras

Ukon na fotoaparate-2

Pripojte sa k fotoaparatu.
Po nadviazani pripojenia sa na
obrazovke LCD fotoaparatu zobrazi
obrazovka uvedena vlavo.

Viewable imgs
Allimages Ak chcete urcit snimky, ktoré mozno
G5 Viewable infgs zobrazit, stlaéte tlagidlo <DISP.>.
e Informacie o nastaveni snimok
Nazov zariadenia nastaveny najdete v kroku 5 na strane 58.
v aplikacii Camera Connect Vyberte moznost [OK] a stlacte

tlagidlo <6 >.
Kontrolka < (1> fotoaparatu sa
) ' rozsvieti na zeleno.
Connection established. L, .
N 0 R IR v Po zobrazeni hlasenia sa obrazovka
your smartphone. LCD fotoaparatu vypne.

Turning off the LCD monitor... Na smartfone sa zobrazi hlavné okno
aplikacie Camera Connect.

(] Connect to smartphone
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Pripojenie pomocou jednoduchého pripojenia

Ukon na smartféne-2

Bl camermcomect [ Ovladajte fotoaparat pomocou
aplikacie Camera Connect.
Vyuzite aplikaciu Camera Connect na

vykonanie dalSich ukonov. Pozrite si
é@ Remote shooting stranu 28.

| Images on camera

M@ camera settings

Nastavenia pripojenia k smartfénu su teraz dokonéené.

Ak chcete zaregistrovat viaceré nastavenia pripojenia, prejdite na stranu 60.
Nazov zariadenia mozete skontrolovat alebo zmenit' na obrazovke
nastaveni aplikacie Camera Connect.

V &ase pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
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Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu

Pomocou smartfonu s nainstalovanou aplikaciou Camera Connect
mozZzete zobrazit snimky uloZené vo fotoaparate alebo snimat na dialku.

Hlavné okno aplikacie Camera Connect

NizSie su opisané hlavné funkcie
aplikacie Camera Connect. Dotknutim sa
obrazovky si osvojite postupy ovladania.

o) Camera Connect (€]

| Images on camera

[Images on camera/Snimky vo

5@ Remote shooting

fotoaparate]
@ MézZete zobrazit snimky uloZzené vo
e Camera settings L
fotoaparate.

Snimky ulozené vo fotoaparate
moézete ulozit do smartfénu.

Méozete vykonavat rézne operacie so
snimkami ulozenymi vo fotoaparate,
napriklad ich mézete odstranit.

[Remote shooting/Dialkové
snimanie]
Obraz Zivého nahladu Live View
fotoaparatu mozno zobrazit pomocou
smartfonu.
Mbzete snimat pomocou dialkového
ovladania.

[Camera settings/Nastavenia
fotoaparatu]
MézZete zmenit nastavenia
fotoaparatu.

¥ (nastavovacie tlagidlo)
Pomocou tohto tlacidla zobrazite
rézne nastavenia aplikacie
Camera Connect.
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Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu

Ukoncenie pripojenia

Ak chcete pripojenie ukoncit, vykonajte niektory z nasledujucich krokov.

o

Na obrazovke aplikacie Camera
Connect na smartféne t'uknite na

Camera Connect

Images on camera ikonu [(®].

Remote shooting

Nastavte napajanie fotoaparatu
do polohy <OFF>.

V ¢ase pripojenia sa neda zachytit snimka ani uplnym stlacenim tlacidla
spuste fotoaparatu.

Pri snimani na dialku sa m6ze znizit rychlost AF.

V zavislosti od stavu pripojenia sa méze zobrazenie snimky alebo
aktivacia uzavierky oneskorit.

Hoci sa videozaznamy zobrazia v zozname, nemozno ich ulozit

v smartféne.

Ak odoslete snimky RAW do smartfénu, ucinok redukcie Sumu pri
vysokej citlivosti ISO snimok uloZzenych v smartféne méze byt nizsi.
Preto ak zhotovujete snimky RAW, odportc¢a sa nastavenie kvality
zéznamu zaberov B+ ML.

Pripojenie sa taktiez ukongéi, ak otocite otocny voli€¢ rezimov alebo
otvorite kryt otvoru na kartu/priestoru pre batériu.

Ak odoslete snimky RAW do smartfénu, ich velkost sa zmeni na S2

a ulozZia sa.

V &ase pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
V ¢ase pripojenia sa odporuca vypnut funkciu Uspory energie smartfénu.
Pocas ukladania snimok z fotoaparatu do smartfénu bude kontrolka
<> fotoaparatu rychlo blikat.
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Opatovné pripojenie

Fotoaparat sa dokaze znova pripojit k smartfénu, pre ktory uz boli
zaregistrované nastavenia pripojenia.

¥ weo
Wi-Fi/NFC Enable
Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings
Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function
Connect to smartphone

ale

O General sett.

Connect to smartphone

Choose set. SET1
Review/change settings
Delete settings
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Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
[Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Povolit)] a vyberte polozku [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fil.

Vyberte polozku [[]].
Vyberte polozku [[]] (Connect to
smartphone/Pripojenie k smartfénu)
a stladte tlagidlo <6)>.

Vyberte polozku [Connect/
Pripojit’].
Ked su zaregistrované nastavenia
pre viac cielov pripojenia, vyberte
polozku [Choose set./Vybrat’
nastavenia), vyberte ciel pripojenia
a pripojte sa k vybratému cielu.
Vyberte moznost [Connect/Pripojit’]
a stladte tlagidlo <6)>.
V potvrdzovacom dialégovom okne
vyberte polozku [OK].



Opétovné pripojenie

Aktivujte funkciu WI-Fi
smartfénu.
V pripade zmeny cielového pripojenia
toto nastavenie obnovte, aby bolo
mozné sa pripojit k fotoaparatu.
Spustite aplikaciu Camera
Connect na smartfone.
Vytvori sa pripojenie.

Ak si pri opatovnom pripajani fotoaparatu nepamatate jeho SSID,
mozete ho zistit, ak v kroku 3 vyberiete moznost [Review/change
settings / Zobrazit/zmenit’ nastavenia] (str. 85).

Pri pripojeni pomocou funkcie NFC alebo vtedy, ked sa pripajate
vybratim polozky [Easy connection/Jednoduché pripojenie], sa na
konci identifikatora SSID zobrazi retazec ,_Canon0A".
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Jednoduchy prenos snimok pomocou funkcie NFC

Pocas prehravania snimok na fotoaparate dotykom fotoaparatu so
smartfénom s funkciou NFC prenesiete zachytené snimky do daného
smartfonu.
Ak uz bolo vytvorené bezdrétové pripojenie, toto pripojenie ukoncite
a potom prehrajte snimku na fotoaparate.
Na fotoaparate vopred nastavte povolenie pouzivania funkcie
NFC (str. 16).
Informacie o nastaveni funkcie Wi-Fi, funkcie NFC a umiestneni
antény NFC smartfénu najdete v navode na pouzivanie prisluSného
smartfonu.

Pripojenie pomocou funkcie NFC

Na fotoaparate a smartféne
povolte funkciu NFC (str. 16).

Prehrajte snimku.
Stlagenim tlagidla <[=]>
prehrajte snimky.

Dotknite sa smartfénom
fotoaparatu.
Dotknite sa znackou N na smartfone
znacky na fotoaparate tak, aby
vzajomne prisli do kontaktu.
Ked sa na obrazovke LCD
fotoaparatu zobrazi hlasenie
o pripojeni, dajte smartfén pre¢ od
fotoaparatu.
Kontrolka < (1> fotoaparatu sa
rozsvieti na zeleno.
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Jednoduchy prenos snimok pomocou funkcie NFC

1/125 8.0 B4V @ 100-0003 Vyberte snimky, ktoré chcete
]

odoslat’.
Vyberte a odoslite snimku alebo
snimky.
Ked v kroku 2 vyberiete zobrazenie
registra, zobrazi sa obrazovka na
vyber viacerych snimok. Pozrite si
krok 3 na strane 34.

Odosielanie jednotlivych snimok

Vyberte a odoslite jednotlivé snimky.

1/125 8.0 E-1h B 100-0003 Vyberte snimku, ktoru chcete
Dw oo odoslat’.

} Pomocou tlagidiel < <> <P > vyberte
snimku, ktoru chcete odoslat,

a stlacte tladidlo <6)>.

Stlagenim tlagidla <= & > mézete
prepnut na zobrazenie registra

a vybrat' snimku.

Vyberte polozku [Send img shown/
Odoslat’ zobrazenu snimku].
Ak chcete vybrat velkost odosielanej
snimky, vyberte poloZzku [Resize
image/Zmenit’ velkost’ snimky]
Re5|ze image Orig size a stladte tladidlo <@>.
Send seecig{Send g shown} Viyberte polozku [Send img shown/
Odoslat’ zobrazenu snimku]
a stlagenim tlacidla <&)> odoslite
zobrazenu snimku.
Po dokongeni prenosu sa znova
zobrazi obrazovka z 1. kroku.
Ak chcete odoslat dalSiu snimku,
zopakujte kroky 1 a 2.

33



Jednoduchy prenos snimok pomocou funkcie NFC

Odosielanie viacerych snimok

Vyberte viac snimok a odoslite ich spolo¢ne.
Ak je zobrazena obrazovka na vyber viacerych snimok, postup zacnite
vykonavat od kroku 3.

Stlacte tladidlo <6)>.

Vyberte polozku [Send selected/
Odoslat’ vybraté].
A g Ak chcete vybrat velkost

Resize image Orig size .
SaTing shown odosielanych snimok, vyberte
polozku [Resize image/Zmenit’
vel'kost’ snimky] a stlacte
tlac¢idlo <6)>.
Vyberte polozku [Send selected/
Odoslat’ vybraté] a stlacte
tlac¢idlo <6)>.

17125 8.0 E-1o B3 100-0004 Vyberte snimky, ktoré chcete
odoslat’.
Stlaenim tlacidiel < €> <P > vyberte
snimku, ktoru chcete odoslat,
a potom stlacte tladidla <A> <V >,
V favom hornom rohu obrazovky sa
zobrazi znacka [V/].
Stlacenim tlacidla <E & > mozete
vybrat’ snimky zo zobrazenia s tromi
snimkami.
Ked vyberiete snimky, ktoré chcete
odoslat, odoslite ich stlacenim
tlac¢idla <(@)>.
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Send selected

Quantity to send 2 shots

Resize image Resize:52

Cancel Send

Send selected

Quantity to send 2 shots

Resize image Resize:S2

Cancel Send

Jednoduchy prenos snimok pomocou funkcie NFC

Vyberte polozku [Resize image/
Zmenit’ velkost’ snimky].
Nastavte tuto moznost v pripade
potreby.
Na zobrazenej obrazovke vyberte
velkost snimky a stlacte
tlagidlo <@ >.

Resize image

Orig size
Resize:S2

Vyberte polozku [Send/Odoslat].
Vybraté snimky sa odoslu.
Po dokonéeni prenosu sa znova
zobrazi obrazovka z 1. kroku.
Ak chcete odoslat dalSie snimky,
zopakujte kroky 1 az 5.
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Jednoduchy prenos snimok pomocou funkcie NFC

Ukoncenie pripojenia

Send images to smartphone Ak chcete ukoncit prenos snimok,
na obrazovke prenosu snimok stlacte
tlacidlo <MENU>.
End connection Vyberom moznosti [OK]
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v dialégovom okne s potvrdenim
ukongite pripojenie.

V pripade potreby si precitajte aj ¢ast’ ,,Upozornenia tykajtice sa
funkcie NFC* (str. 17).

V ¢ase pripojenia sa neda zachytit snimka ani Uplnym stlac¢enim tlac¢idla
spuste fotoaparatu.

Ked je fotoaparat bezdrétovo pripojeny k inému zariadeniu, nie je mozné
odosielat snimky pomocou funkcie NFC. Fotoaparat zaroven nie je
mozné pripojit k viacerym smartfénom stcasne.

Hoci sa videozaznamy zobrazia v zozname, nemozno ich ulozit

v smartféne.

Ak odoslete snimky RAW do smartfénu, ucinok redukcie Sumu pri
vysokej citlivosti ISO snimok uloZenych v smartféne moze byt nizsi.
Preto ak zhotovujete snimky RAW, odporuca sa nastavenie kvality
zéznamu zéberov T+ AL .

Prenos snimok mézete zrusit vyberom polozky [Cancel/Zrusit] pocas
prenosu.

Naraz mézete vybrat maximalne 50 suborov.

V ¢ase pripojenia sa odporuca vypnut funkciu Uspory energie smartfénu.
Nastavenia prenosu snimok pomocou funkcie NFC sa vo fotoaparate
neukladaju.

Ked zmensSite velkost snimky, zmeni sa velkost v8etkych snimok, ktoré
sa maju sucasne odoslat. Snimky s mensou velkostou ako S2 sa
nezmensia.

Ak odoslete snimky RAW do smartfénu, ich velkost sa zmeni na S2

a uloZia sa.

Pri odosielani tdajov bude kontrolka <(1)> fotoaparatu rychlo blikat.

Ak na napdjanie fotoaparatu pouzivate batériu, skontrolujte, ¢i je

uplne nabita.

V case pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.



Jednoduché pripojenie
k zariadeniu Connect Station

Connect Station (predava sa samostatne) je zariadenie
umozniujuce importovat zachytené statické zabery

a videozaznamy na uUcely sledovania na televizore,
smartfone atd. alebo ich zdielat' prostrednictvom siete.
Statické zabery a videozaznamy mézete do zariadenia
Connect Station jednoducho ulozit podrzanim tohto
fotoaparatu v blizkosti zariadenia Connect Station.
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Ukladanie snimok

Tato Cast vysvetluje postup bezdroétového pripojenia fotoaparatu
a zariadenia Connect Station (predava sa samostatne). Informacie
o inych spdsoboch ukladania snimok najdete v navode na pouzivanie

zariadenia Connect Station.

Na fotoaparate vopred nastavte povolenie pouzivat funkciu

NFC (str. 16).

Bod pripojenia funkcie NFC

Send to connected device

Images sent

Num. imgs sent 3 images
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Na fotoaparate povolte funkciu
NFC (str. 16).

Podrzte fotoaparat pri zariadeni
Connect Station.

Zapnite fotoaparat a zariadenie
Connect Station a nasledne podrzte
znacku N na fotoaparate pri bode
pripojenia funkcie NFC na zariadeni
Connect Station.

Ked sa na obrazovke LCD
fotoaparatu zobrazi hlasenie

o pripojeni a zariadenie Connect
Station zareaguje, dajte fotoaparat
pre¢ od zariadenia Connect Station.
Po vytvoreni pripojenia zariadenie
Connect Station skontroluje snimky
na pamatovej karte a nasledne ulozi
iba neulozené snimky.

Kontrolka < (1> fotoaparatu sa
rozsvieti na zeleno.

Ukoncgite pripojenie.

Po uloZeni snimok sa na obrazovke
LCD fotoaparatu zobrazi obrazovka
uvedena vlavo. Stlac¢enim tlacidla
<> ukongite pripojenie.



Ukladanie snimok

V pripade potreby si precitajte aj €ast’ ,,Upozornenia tykajice sa
funkcie NFC* (str. 17).

V €ase ukladania snimok sa neda zachytit snimka ani vtedy, ak stlacite
tlacidlo spuste fotoaparatu.

Fotoaparat ani zariadenie Connect Station nenechajte spadnut ani pri
dotyku fotoaparatom nepdsobte prili§ velkou silou. Mohol by sa poskodit
zabudovany pevny disk zariadenia Connect Station.

Ak fotoaparat nie je rozpoznany okamzite, skuste ho podrzat blizko pri
zariadeni Connect Station a pomaly nim pohybujte alebo otacajte
vodorovne.

Jednoduchym prilozenim fotoaparatu do blizkosti zariadenia Connect
Station sa pripojenie nemusi vytvorit. V takomto pripade sa fotoaparatom
zariadenia Connect Station jemne dotknite.

Ked fotoaparat drzite pri zariadeni Connect Station, nevkladajte medzi
fotoaparat a zariadenie Connect Station Ziadne predmety. Ak je
fotoaparat pripojeny na puzdro, taktiez nemusi byt mozné nadviazat'
kontakt pomocou funkcie NFC.

Ak pocas ukladania snimok umiestnite fotoaparat a zariadenie Connect
Station prili§ daleko od seba, ukladanie sa méze predizit alebo sa méze
ukongit pripojenie.

Ak sa pocas ukladania snimok vybije batéria fotoaparatu, ukladanie sa
zastavi. Nabite batériu a skuste to znova.

Ked su vSetky snimky uz uloZené, ukladanie sa nespusti. V takomto
pripade vyberom moznosti [OK] pripojenie ukongite.

Ak sa na paméatovej karte nachadza velké mnozstvo snimok, ich
kontrola a ulozenie méze trvat dihSie.

Pocas ukladania snimok nefunguje funkcia automatického vypnutia
fotoaparatu.
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Pripojenie k smartféonu
cez rozhranie Wi-Fi

Tato Cast vysvetluje najma postup pripojenia
fotoaparatu k smartfénu prostrednictvom pristupového
bodu Wi-Fi.

Pred vytvorenim pripojenia nainstalujte v smartféne
aplikaciu Camera Connect (str. 18).

Podra tychto pokynov postupujte az potom, ako ste pripojili
smartfén k pristupovému bodu Wi-Fi. Informacie

o nastaveni a konfiguracii najdete v dokumentacii dodane;j
s konkrétnymi zariadeniami, pripadne sa obratte na
vyrobcu.

Pri vytvarani pripojenia pomocou funkcie NFC alebo
vyberom moznosti [Easy connection/Jednoduché
pripojenie] si pozrite kapitolu 2 (str. 19).

Informacie o postupe pri odosielani snimok do smartfénu
s funkciou NFC najdete na strane 32.

0 Fotoaparat nie je mozné pripojit k smartfonu, ked je oto¢ny voli¢
rezimov v polohe <"#>.
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Kontrola typu pristupového bodu

Najskoér skontrolujte, &i pristupovy bod podporuje funkciu WPS*, ktora
umozriuje jednoduché prepojenie zariadeni s podporou funkcie Wi-Fi.
Ak neviete, Ci je pouzivany pristupovy bod kompatibilny s funkciou
WPS, pozrite si ndvod na pouzivanie pristupového bodu alebo inu
dokumentaciu.

* Wi-Fi Protected Setup

Ak je funkcia WPS podporovana

K dispozicii su dva spdsoby pripojenia. Pripojenie mozno vytvorit

jednoduchsie pomocou funkcie WPS (rezim PBC).

* Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC): vykonajte postup
uvedeny na strane 43.

* Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN): vykonajte postup
uvedeny na strane 45.

Ak funkcia WPS nie je podporovana
» Manualne pripojenie k rozpoznanej sieti: vykonajte postup
uvedeny na strane 48.

Sifrovanie pristupového bodu

Tento fotoaparat podporuje nasledujuce moznosti poloziek
[Authentication/Overenie] a [Encryption settings/Nastavenia
Sifrovania). Preto pri pripajani pomocou pristupového bodu musi
pristupovy bod pouzivat niektord z nasledujucich moznosti Sifrovania.
[Authentication/Overenie]: otvoreny systém, zdielany klu¢ alebo
WPA/WPA2-PSK
[Encryption settings/Nastavenia Sifrovania]: WEP, TKIP
alebo AES

0 Ak su v pristupovom bode zapnuté funkcie utajenia, pripojenie
moze byt zakazané. Deaktivujte funkcie utajenia.
Ak sa pripajate k sieti, ktora ma spravcu siete, informacie o podrobnom
postupe nastavenia vam poskytne spravca.

@ Ak vasa siet pouziva filtrovanie podla adries MAC, zaregistrujte
v pristupovom bode adresu MAC fotoaparatu. Adresu MAC mbzete
skontrolovat na obrazovke [General sett./VSeobecné nastavenia] (str. 88).
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC)

Toto je rezim pripojenia, ktory je k dispozicii, ked pouzivate pristupovy
bod kompatibilny s funkciou WPS. V rezime pripojenia stlacenim
tlagidla (rezim PBC) mozno fotoaparat pripojit k pristupovému bodu
jednoduchym stlacenim tlacidla WPS na pristupovom bode.
Ak je v danej oblasti viac aktivnych pristupovych bodov, vytvorenie
pripojenia mdze byt narocnejsie. V takomto pripade skuste vytvorit
pripojenie pomocou funkcie [WPS (PIN mode)/WPS (rezim PIN)].
Vopred si pozrite, kde sa na pristupovom bode nachadza

tlacidlo WPS.

Vytvorenie pripojenia méze trvat priblizne jednu minutu.

¥ weo
Wi-Fi/NFC Enable
Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings
Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function
Connect to smartphone

@ Easy connection

O Select a network

Select a network to connect to

Cancel 0K

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
[Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Povolit] a vyberte polozku [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [[]].
Vyberte polozku [[]] (Connect to
smartphone/Pripojenie k smartfénu)
a stlacte tlacdidlo <6)>.
Kontrolka <(p)> fotoaparatu
zacne blikat.

Vyberte polozku [Select

a network/Vybrat’ siet).
Vyberte polozku [Select a network/
Vybrat’ siet] a stlacte tladidlo <&)>.
Vyberte moznost [OK] a stlatenim
tlagidla <6 > prejdite na nasledujticu
obrazovku.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC)

Vyberte polozku [Connect with

Refresh WPS/Pripojit pomocou

Camera access point mode ' H

5| funkcie WPS].

16AIAACES 11ch Vyberte polozku [Connect with
Convenient way to connect to a WPS/PrIpOj |t’ pomocou funkcie

WPS—-compatible access point

WPS] a stladte tladidlo <6 >.

Cancel

Vyberte polozku [WPS (PBC

mode)/WPS (rezim PBC)].
NS (ALt Vyberte polozku [WPS (PBC mode)/
Connect by pressing WPS button W?S (reiim PBC)] a stlacte
on the wireless LAN terminal tlacidlo <@>'

Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlacidla <) > prejdite na nasledujucu
obrazovku.

Cancel 0K

Pripojte sa k pristupovému bodu.

Stlacte tlacidlo WPS na pristupovom

S W D G TCESS bode. Podobnosti o polohe tlagidla
LAN terminal. .ty . L.

Connection starts after you a potrebnej dizke stlacenia najdete
press [OK]. v navode na pouzivanie daného

pristupového bodu.

Vyberte moznost [OK] a stlaéenim

tlagidla <& > vytvorte pripojenie

k pristupovému bodu.

Po vytvoreni pripojenia

k pristupovému bodu sa zobrazi

obrazovka nastavenia adresy IP.

Informacie o dalSom postupe najdete

na strane 51.

I:Eﬁ] Informacie o polozke [Camera access point mode/Rezim pristupového
bodu fotoaparatu] zobrazenej v kroku 4 najdete na strane 53.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN)

Toto je rezim pripojenia, ktory je k dispozicii, ked pouzivate pristupovy
bod kompatibilny s funkciou WPS. Ak chcete pouzit' rezim pripojenia
pomocou kddu PIN (rezim PIN), v pristupovom bode musite zadat’
8-ciferné identifikaéné &islo uvedené na fotoaparate.
Pomocou tohto zdielaného identifikacného Cisla je mozné vytvorit
relativne spofahlivé pripojenie, aj ked je v okoli aktivnych viac

pristupovych bodov.

Vytvorenie pripojenia méze trvat priblizne jednu minutu.

¥ weo
Wi-Fi/NFC Enable
Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings
Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function
Connect to smartphone

ale

O General sett.

@ Easy connection

O Select a network

Select a network to connect to

Cancel 0K

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
[Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Povolit] a vyberte polozku [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [[]].
Vyberte polozku [[]] (Connect to
smartphone/Pripojenie k smartfénu)
a stlacte tlagidlo <6)>.
Kontrolka <(p)> fotoaparatu za¢ne
blikat.

Vyberte polozku [Select

a network/Vybrat’ siet’].
Vyberte polozku [Select a network/
Vybrat’ siet] a stlacte tladidlo <&)>.
Viyberte moznost [OK] a stlatenim
tla¢idla <) > prejdite na nasledujtcu
obrazovku.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN)

Refresh
Camera access point mode

Connect with WPS B
16A9AACES 11ch

Convenient way to connect to a
WPS—-compatible access point

Cancel

@ WPS (PBC mode)
O WPS (PIN mode)

Connect by entering PIN code on
the wireless LAN terminal

Cancel 0K

76543210
Enter PIN code displayed above
for wireless LAN terminal

Vyberte polozku [Connect with
WPS/Pripojit pomocou
funkcie WPS].
Vyberte polozku [Connect with
WPS/Pripojit pomocou funkcie
WPS] a stladte tladidlo <6 >.

Vyberte polozku [WPS (PIN
mode)/WPS (rezim PIN)].
Vyberte polozku [WPS (PIN mode)/
WPS (rezim PIN)] a stlacte
tlacidlo <@@)>.
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlacidla <) > prejdite na nasledujtcu
obrazovku.

Zadajte kéd PIN do

pristupového bodu.
V pristupovom bode zadajte 8-ciferny
kod PIN, ktory sa zobrazuje na
obrazovke LCD fotoaparatu.
Postup zadania kédu PIN do
pristupového bodu najdete v navode
na pouzivanie daného
pristupového bodu.
Po zadani kédu PIN vyberte moznost’
[OK] a stlacte tlacidlo <&)>.

@ Informacie o polozke [Camera access point mode/Rezim pristupového
bodu fotoaparatu] zobrazenej v kroku 4 najdete na strane 53.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN)

Pripojte sa k pristupovému bodu.
Vlyberte moznost [OK] a stlatenim
tla¢idla <) > vytvorte pripojenie
k pristupovému bodu.

Po vytvoreni pripojenia

k pristupovému bodu sa zobrazi
obrazovka nastavenia adresy IP.
Informacie o dalSom postupe najdete
na strane 51.

Connecting to device...

Cancel
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Manualne pripojenie k rozpoznanej sieti

Vytvorte pripojenie vyberom identifikatora SSID (alebo ESS-ID)
pristupového bodu, ku ktorému sa chcete pripojit, zo zoznamu
aktivnych pristupovych bodov v okoli.

Vyber pristupového bodu

¥ weo
Wi-Fi/NFC Enable
Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings
Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function
Connect to smartphone

ale

O General sett.

@ Easy connection

O Select a network

Select a network to connect to

Cancel 0K
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Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
[Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Povolit)] a vyberte polozku [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fil.

Vyberte polozku [[]].
Vyberte polozku [[]] (Connect to
smartphone/Pripojenie k smartfénu)
a stlacte tladidlo <6)>.
Kontrolka <(p)> fotoaparatu
zacne blikat.

Vyberte polozku [Select

a network/Vybrat’ siet’].
Vyberte polozku [Select a network/
Vybrat' siet] a stlacte tlacidlo <& >.
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tla¢idla <) > prejdite na nasledujtcu
obrazovku.



Manuélne pripojenie k rozpoznanej sieti

) 2)(3) Vyberte pristupovy bod.
Stlacanim tladidiel <A> <V > vyberte
2 z0 zoznamu pristupovych bodov
pristupovy bod, ku ktorému sa chcete
16A9AACES o < .
[26R9mACEs Y 12ch P pripojit, a stlacte tladidlo <6)>.

36A9AACES 13ch

(1) SSID
(2) Ak je pristupovy bod Sifrovany, zobrazuje sa ikona
(3) Pouzity kanal

[Refresh/Obnovit] a [Manual setting/Ruéné nastavenie]

V kroku 4 posuvanim sa nadol zobrazte polozky [Refresh/Obnovit’]
a [Manual setting/Ruéné nastavenie].

Ak chcete znova vyhladat pristupové body, vyberte polozku
[Refresh/Obnovit].

Ak chcete manualne nakonfigurovat nastavenia pristupového bodu,
vyberte poloZzku [Manual setting/Ruéné nastavenie]. Zadajte
identifikator SSID pomocou virtualnej klavesnice a potom podla
zobrazenych pokynov nakonfigurujte nastavenia.

@ Informacie o polozke [Camera access point mode/Rezim pristupového
bodu fotoaparatu] zobrazenej v kroku 4 najdete na strane 53.
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Manualne pripojenie k rozpoznanej sieti

Zadanie Sifrovacieho kl'a¢a pristupového bodu

Zadaijte Sifrovaci klu¢ (heslo) uréeny pre pristupovy bod.
Podrobnosti o uréenom Sifrovacom kl'G¢i najdete v ndvode na
pouzivanie konkrétneho pristupového bodu.

Obrazovky znazornené v krokoch 5 az 7 nizSie sa liSia v zavislosti od
funkcii overenia a Sifrovania uréenych pre konkrétny pristupovy bod.
Ked sa zobrazi obrazovka [IP address set./Nastavenie adresy IP]
namiesto obrazoviek pre kroky 5 az 7, prejdite na stranu 51.

Vyberte index kPuca.
Obrazovka [Key index/Index kluc¢a)

sa zobrazi len v pripade,
Ze pristupovy bod pouziva

Sifrovanie WEP.
Vyberte ¢islo indexu kltd¢a uréeného
Cancel pre pristupovy bod a stlacte
tlagidlo <6)>.
Vyberte moznost [OK] a stlaéenim
tlagidla <) > prejdite na nasledujucu
obrazovku.
Vyberte format a pocet znakov
pouzitych pre kliu¢.
O ter 1 501 s Vyberte formét a pocet znakov
O Enter 26 hexadecimal char. pouzitych pre kli¢. Potom stlacte
tlacidlo <@)>.
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
Cancel tlacidla <) > prejdite na nasledujtcu
obrazovku.
Enter 5 ASCII characters Zadajte Sifrovaci klué.

Zadajte Sifrovaci kld€ pomocou
virtualnej klavesnice (str. 12) a stlacte
[l @-_/::12() [1<>0123456789 tlacidlo <MENU>.
abcdefghijklmnopgrstuvwxyz i i
ABCDERCHIIKLHNOBORSTUVMXYS Zobrazi sa obrazovka nastavenia
42888 " P\~ A adresy IP_. )
Informacie o dalSom postupe najdete
na strane 51.




Pripojenie k smartféonu
Tieto pokyny predstavuju pokra¢ovanie pokynov zo stran 43 — 50.

Ak chcete vytvorit' pripojenie, musite vykonat potrebné postupy na
smartféne. Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie smartfonu.

Ukon na fotoaparate-1

Vyberte polozku [Auto setting/
Automatické nastavenie].

O Manual setting

Vyberte polozku [Auto setting/
Automatické nastavenie] a stlacte
tlagidlo <) >.

Vyberte moznost [OK] a stlatenim
tla¢idla <) > prejdite na nasledujlcu
obrazovku.

Ak sa v dosledku vyberu polozky
[Auto setting/Automatické
nastavenie] vyskytne chyba alebo ak
chcete urcit nastavenia manuaine,
pozrite si stranu 106.

Ukon na smartféne-1

Spustite aplikaciu Camera

J@ Connect na smartféone.
Ked sa na obrazovke LCD
canon fotoaparatu zobrazi obrazovka

[Waiting to connect/Caka sa na
pripojenie], spustite aplikaciu
Camera Connect v smartfone.

@ Automatické nastavenie adresy IP mozno pouZzit len v prostrediach so
servermi DHCP alebo s pristupovymi bodmi, pripadne smerovaémi
s funkciou servera DHCP, pomocou ktorych sa adresy IP a suvisiace
nastavenia priradia a nastavia automaticky.
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Pripojenie k smartfonu

New camera found. Select
camera to connect to.

Cameras
Canon EOS

Nickname:
MAC address:

Ukon na fotoaparate-2

Viewable imgs
All images
(CHA Viewable infgs

G

Nazov zariadenia nastaveny
v aplikacii Camera Connect

(] Connect to smartphone

Connection established.

Now use the camera via
your smartphone.
Turning off the LCD monitor...

V smartféne vyberte fotoaparat,
ku ktorému sa chcete pripojit’.

V aplikacii Camera Connect vyberte
v Casti [Cameras/Fotoaparaty]
fotoaparat, ku ktorému sa chcete
pripojit, a dotknite sa ho.

Ak sa zobrazi viac fotoaparatov, uréte
fotoaparat, ku ktorému sa chcete
pripojit, podla adresy MAC, ktora sa
zobrazuje na obrazovke LCD
fotoaparatu.

Pripojte sa k fotoaparatu.

Po nadviazani pripojenia sa na
obrazovke LCD fotoaparatu zobrazi
obrazovka uvedena vlavo.

Ak chcete urcit snimky, ktoré mozno
zobrazit, stlacte tlagidlo <DISP.>.
Informacie o nastaveni snimok
najdete v kroku 5 na strane 58.
Stlaenim tlacidla <» > vyberte
polozku [OK] a potom stlacte
tlagidlo <6)>.

Kontrolka < (1> fotoaparatu sa
rozsvieti na zeleno.

Po zobrazeni hlasenia sa obrazovka
LCD fotoaparatu vypne.

Na smartféne sa zobrazi hlavné okno
aplikacie Camera Connect.

@ Adresu MAC fotoaparatu mozZete skontrolovat aj na obrazovke [General
sett./VSeobecné nastavenia] (str. 88).
Néazov zariadenia mézete skontrolovat alebo zmenit na obrazovke
nastaveni aplikacie Camera Connect.
V case pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
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Ukon na smartféne-2

o) Camera Connect )

| Images on camera

ﬁﬁ Remote shooting

M@ camera settings

Pripojenie k smartfénu

Ovladajte fotoaparat pomocou

aplikacie Camera Connect.
Vyuzite aplikaciu Camera Connect na
vykonanie dalSich ukonov. Pozrite si
stranu 54.

Nastavenia pripojenia k smartféonu su teraz dokoncené.

Rezim pristupového bodu fotoaparatu

Reftesh L
QCamera access point mode__D| [l
Connect W wrs
16A9AACES 11ch
Use the camera as an access
point for devices to connect to

Cancel

@ Easy connection

O Manual connection
SSID

Channel Auto setting
Encryption AES

Cancel 0K

Rezim pristupového bodu fotoaparatu je
rezim pripojenia na pripojenie
fotoaparatu priamo k jednotlivym
zariadeniam.

V rezime pristupového bodu fotoaparatu

su k dispozicii tieto dva spésoby

pripojenia.
[Easy connection/Jednoduché
pripojenie]: na vytvorenie pripojenia
si pozrite ¢ast' ,Pripojenie pomocou
jednoduchého pripojenia“ (str. 24).
[Manual connection/Manualne
pripojenie]: na vytvorenie pripojenia
si pozrite stranu 106.
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Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu

Pomocou smartfonu s nainstalovanou aplikaciou Camera Connect
mozZzete zobrazit snimky uloZené vo fotoaparate alebo snimat na dialku.

Hlavné okno aplikacie Camera Connect

NizSie su opisané hlavné funkcie
aplikacie Camera Connect. Dotknutim sa
obrazovky si osvojite postupy ovladania.

o) Camera Connect (€]

| Images on camera

[Images on camera/Snimky vo

5@ Remote shooting

fotoaparate]
@ MézZete zobrazit snimky uloZzené vo
e Camera settings L
fotoaparate.

Snimky ulozené vo fotoaparate
moézete ulozZit do smartfénu.

MéoZete vykonavat rézne operacie so
snimkami ulozenymi vo fotoaparate,
napriklad ich mézete odstranit.

[Remote shooting/Dialkové
snimanie]
Obraz Zivého nahladu Live View
fotoaparatu mozno zobrazit pomocou
smartfonu.
Mbzete snimat pomocou dialkového
ovladania.

[Camera settings/Nastavenia
fotoaparatu]
MézZete zmenit nastavenia
fotoaparatu.

¥ (nastavovacie tlagidlo)
Pomocou tohto tlacidla zobrazite
rézne nastavenia aplikacie
Camera Connect.
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Ovladanie fotoaparatu pomocou smartfénu

Ukoncenie pripojenia

Ak chcete pripojenie ukoncit, vykonajte niektory z nasledujucich krokov.

o

Na obrazovke aplikacie Camera
Connect na smartféne t'uknite na

Camera Connect

Images on camera ikonu [(®].

Remote shooting

Nastavte napajanie fotoaparatu
do polohy <OFF>.

V ¢ase pripojenia sa neda zachytit snimka ani uplnym stlacenim tlacidla
spuste fotoaparatu.

Pri snimani na dialku sa m6ze znizit rychlost AF.

V zavislosti od stavu pripojenia sa méze zobrazenie snimky alebo
aktivacia uzavierky oneskorit.

Hoci sa videozaznamy zobrazia v zozname, nemozno ich ulozit

v smartféne.

Ak odoslete snimky RAW do smartfénu, ucinok redukcie Sumu pri
vysokej citlivosti ISO snimok uloZzenych v smartféne méze byt nizsi.
Preto ak zhotovujete snimky RAW, odportc¢a sa nastavenie kvality
zéznamu zaberov B+ ML.

Pripojenie sa taktiez ukongéi, ak otocite otocny voli¢ rezimov alebo
otvorite kryt otvoru na kartu/priestoru pre batériu.

Ak odoslete snimky RAW do smartfonu, ich vefkost sa zmeni na S2

a uloZia sa.

V ¢ase pripojenia nefunguje funkcia automatického vypnutia fotoaparatu.
V Case pripojenia sa odporucéa vypnut funkciu Uspory energie smartfonu.
Pocas ukladania snimok z fotoaparatu do smartfénu bude kontrolka
<(p)> fotoaparatu rychlo blikat.
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Opatovné pripojenie

Fotoaparat sa dokaze znova pripojit k smartfénu, pre ktory uz boli
zaregistrované nastavenia pripojenia.

¥ = Vyberte polozku [Wi-Fi function/

Wi-Fi/NFC Enable Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
Certiication logo Bisplay [Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/

ustom Functions(C.Fn) oo . N
Copyright information Povolit] a vyberte polozku [Wi-Fi
Clear settings function/Funkcia Wi-Fil.

Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function Vyberte polozku [[]].

Connect to smartphone Vyberte polozku [[]] (Connect to

smartphone/Pripojenie k smartfénu)
@ a stlacte tlagidio <@>.

O General sett.

Connect to smartphone Vyberte polozku [Connect/Pripojit].
Choose set. SET1 Ked su zaregistrované nastavenia
Review/change settings pre viac cielov pripojenia, vyberte
Delete settings polozku [Choose set./Vybrat’
nastavenia), vyberte ciel pripojenia
a pripojte sa k vybratému cielu.
Vyberte moznost [Connect/Pripojit]
a stlacte tladidlo <6)>.
V potvrdzovacom dialégovom okne
vyberte polozku [OK].

Aktivujte funkciu Wi-Fi smartfénu.
Ak sa zmenil ciel pripojenia, pripojte
sa k rovnakému pristupovému bodu
ako fotoaparat.

Spustite aplikaciu Camera

Connect na smartfone.

Vytvori sa pripojenie.
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Uréenie zobrazitelnych snimok

Pomocou fotoaparatu moézete urcit, ktoré snimky mozno zobrazit na
smartféne. Snimky mozno urcit’ po¢as nastaveni pripojenia alebo

po vypnuti pripojenia.

¥ weo
Wi-Fi/NFC Enable
Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings
Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function
Connect to smartphone

ale

O General sett.

Connect to smartphone

Choose set. SET1
Review/change settings
Delete settings

Connect

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
[Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Povolit’] a vyberte polozku [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [[]].
Vyberte polozku [[]] (Connect to
smartphone/Pripojenie k smartfénu)
a stladte tlagidlo <G>,

Vyberte polozku [Review/change
settings / Zobrazit/zmenit’
nastavenia].
Vyberte polozku [Review/change
settings/Zobrazit/zmenit’
nastavenia] a stlacte tlagidlo <6)>.

0 Ak je poloZka [Viewable imgs/Zobrazitené snimky] nastavena na inu
moznost ako [All images/VSetky snimky], nie je mozné dialkové snimanie.

@ Ked sa znova pripajate k smartfénu, pred vytvorenim pripojenia skontrolujte

snimky na zobrazenie.
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Urcenie zobrazitelnych snimok

Review/change settings

Change set.
Change settings name
Confirm set.
Viewable imgs
All images
[MENU o)

O Images from past days
O Select by rating
O File number range

Cancel

Vyberte polozku [Viewable imgs/
Zobrazitelné snimky].
Vyberte polozku [Viewable imgs/
Zobrazitel'né snimky] a stlacte
tlacidlo <6 >.

Vyberte pozadovanu polozku.
Vyberte polozku a stlacte
tlagidlo <6)>.
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlagidla <G> zobrazte obrazovku
nastavenia.

[All images/VSetky snimky]
Zobrazit mbzete vSetky snimky uloZzené na karte.

[Images from past days/Snimky z poslednych dni]

QO Images shot today
@ Images shot in past days

[:i:}days

Cancel
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Mbzete urcit snimky, ktoré mozno
zobrazit, na zéklade datumu nasnimania.
Mozete uréit snimky nasnimané
maximalne pred deviatimi diiami.
Vyberte poloZzku a stlacte tlagidlo <& >.
Ked je vybratda moznost
[Images shot in past days/Snimky
nasnimané v poslednych dnoch],
zobrazit mozno snimky nasnimané
maximalne pred uréenym poctom dni
od aktualneho datumu. Ked sa
zobrazi poloZzka <> na nastavenie
poctu dni, pomocou tladidiel <A>
< V> uréte pozadovany pocet dni
a potom stlacenim tlacidla <) >
potvrdte vyber.
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlagidla <> uréte snimky, ktoré
mozno zobrazit.



Urcenie zobrazitelnych snimok

[Select by rating/Vybrat’ podla hodnotenia]

*Select by rating Snimky, ktoré mozno zobrazit, mozete
urcit’ podla toho, ¢i k nim bolo (alebo
nebolo) pridané hodnotenie, alebo podla
typu hodnotenia.
Vyberte hodnotenie a naslednym
stlaenim tlagidla <& > uréte
zobrazitelné snimky.

[File number range/Rozsah ¢isel suborov] (vyber rozsahu)

Select range Snimky, ktoré mozno zobrazit, mézete
1 i’.w(}w: urcit vyberom prvej a poslednej snimky
e .}ﬁ zo snimok zoradenych podla

— Cisla snimky.

1 Pomocou tlacidiel < 4> <P > vyberte
prva snimku, ktort chcete nastavit na
zobrazovanie.

2 Stlagenim tlagidla <6)> zobrazte

Prva Posledna ’ :
snimka snimka obrazovku vyberu snimok.
Pomocou tlacidiel < €> <P > vyberte
snimku.

Stlacenim tlagidla <2 & > mozete
vybrat’ snimky zo zobrazenia s tromi
snimkami.

3 Vyberte snimku a stlacenim tlacidla
<&)> urcte vyber.

4 Pomocou rovnakého postupu urcéte
poslednu snimku, ktoru chcete
nastavit’ na zobrazovanie.

Vyberte snimku, ktora bola
nasnimana neskor ako prva
vybrata snimka.

5 Po uréeni prvej a poslednej snimky
vyberte moznost [OK] a stlacte
tlagidlo <6 >.
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Registracia viacerych nastaveni pripojenia

Mébzete zaregistrovat maximalne tri nastavenia pripojenia pre smartfony.

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].

Na karte [¥ 3] nastavte polozku
Certification Logo Display [Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Eg:;‘i:’;::;‘%‘:;sa(ncogn) Povolit] a vyberte poloZku [Wi-Fi
Clear settings function/Funkcia Wi-Fi].
Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function Vyberte polozku [[]].
Connect to smartphone Vyberte polozku [[]] (Connect to
smartphone/Pripojenie k smartfénu)

) a stlacte tiadidio <@>.

O General sett.

po)
Vyberte polozku [Choose set./

Choose set. SETT Vybrat’ nastavenia].
Review/change settings Vyberte poloZku [Choose set./
Delete settings Vybrat' nastavenia] a stladte
tlagidlo <6 >.
Connect [MENU]
Choose set. Vyberte polozku [SET* (not
configured)/NASTAVIT*
(nenastavené)].
2300 (A i) Vyberte polozku [SET* (not
configured)/NASTAVIT*

(nenastavené)] a stlacte tlacidlo <6)>.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami
pripojenia. Pomocou zobrazenych
pokynov dokoncite nastavenia
pripojenia.

@ Okrem nastaveni pridanych pomocou funkcie NFC mozete zaregistrovat
maximalne tri nastavenia pripojenia.
Ak chcete vymazat nastavenia, pozrite si informacie na strane 86.
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Pripojenie k webovej
sluzbe cez rozhranie Wi-Fi

Vo fotoaparate mozete zaregistrovat rézne weboveé
sluzby a odosielat’ do nich snimky ulozené vo
fotoaparate.

61



Priprava pre webové sluzby

Registracia ¢lenstva v sluzbe CANON iMAGE GATEWAY

Ak chcete odosielat snimky do webovych sluzieb, musite sa
zaregistrovat ako ¢len sluzby CANON iMAGE GATEWAY

(bez poplatku).

Ako ¢len sluzby CANON iMAGE GATEWAY moézete publikovat
nasnimané fotografie v albumoch online a vyuzivat r6zne sluzby.
Tato webova lokalita tiez sltzi ako platforma na zdielanie snimok

v registrovanych webovych sluzbach. V pocitaci alebo inom zariadeni
sa pripojte na internet, prejdite na webovu lokalitu spolo¢nosti Canon
(www.canon.com/cig) a pozrite si krajiny a oblasti, ktoré podporuju
prislusné sluzby. Potom sa podla pokynov zaregistrujte ako ¢len.

Ak planujete okrem sluzby CANON iMAGE GATEWAY pouzivat aj iné
sluzby, musite mat konto pre jednotlivé sluzby, ktoré chcete vyuzivat.
Podrobnosti najdete na webovych lokalitach jednotlivych

webovych sluzieb.

0 Webové sluzby CANON iMAGE GATEWAY nie su podporované
v niektorych krajinach a oblastiach. Informacie o podporovanych
krajinach a oblastiach najdete na webovej lokalite spoloénosti Canon
(www.canon.com/cig).
Ak chcete pouzivat sluzbu CANON iMAGE GATEWAY, musite mat’
k dispozicii pripojenie na internet. (Potrebujete konto u poskytovatela
internetovych sluzieb, musite mat nainstalovany softvér prehladavaca
a musi byt nainstalované prislusné pripojenie.)
Informacie o verziach a nastaveniach prehladavacov (napr. Microsoft
Internet Explorer), ktoré st potrebné na pristup k sluzbe CANON iMAGE
GATEWAY, najdete na lokalite sluzby CANON iMAGE GATEWAY.
Poplatky za pripojenie k vaSmu poskytovatelovi a komunikaéné poplatky
za pristup k pristupovému bodu vasho poskytovatela sa U¢tuju osobitne.
Ak sa funkcie registrovanych webovych sluzieb zmenili, ich pouzivanie
sa modze liSit od opisu v tomto navode alebo niektoré postupy nemusia
byt mozné.
Informacie tykajlce sa registracie ¢lenov najdete v ¢asti Pomocnik na
lokalite sluzby CANON iMAGE GATEWAY.

|§| Zoznam webovych sluZieb, ktoré mozno pouzit s bezdrétovymi funkciami
tohto fotoaparatu, najdete na lokalite sluzby CANON iMAGE GATEWAY.
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Priprava pre webové sluzby

Konfiguracia nastaveni na pouzitie s webovymi sluzbami

V pocitaci spustite nastroj EOS Utility, prihlaste sa do sluzby CANON
iIMAGE GATEWAY a nakonfigurujte nastavenia fotoaparatu tak, aby bol
povoleny pristup k webovych sluzbam.

Podrobnosti najdete v prirucke EOS Utility navod na pouzivanie.
Informacie o ziskani nastroja EOS Utility a prirucky EOS Utility
navod na pouzivanie najdete v navode na pouzivanie fotoaparatu.

NiZSie najdete vS8eobecné pokyny na odosielanie snimok do
webovej sluzby.

Nainstalujte nastroj EOS Utility v po¢itaci.
Ak ste ho uz nainstalovali, pokracujte krokom 2.

Z tohto pocitaca prejdite na webovu lokalitu spoloénosti
Canon a zaregistrujte sa ako ¢len sluzby CANON iMAGE
GATEWAY (bez poplatku).

Ak uz ste ¢lenom tejto sluzby, pokracujte krokom 3.

Pripojte fotoaparat k po€itacu pomocou

prepojovacieho kabla.

Pred pripojenim nastavte polozku [¥ 3: Wi-Fi/NFC] na moZnost
[Disable/Zakazat].

V pocita€i spustite nastroj EOS Ultility, prihlaste sa do
sluzby CANON iMAGE GATEWAY a nakonfigurujte
nastavenia fotoaparatu tak, aby bol povoleny pristup

k webovych sluzbam.

Podrobnosti najdete v prirucke EOS Utility navod na pouZzivanie.
Odpojte prepojovaci kabel.

Pripojte fotoaparat k pristupovému bodu Wi-Fi (str. 64).

Odoslite snimky do webovej sluzby zaregistrovanej vo
fotoaparate (str. 76).

Snimky mézete zdielat’ s rodinou a priatelmi ich odoslanim
z fotoaparatu do webovej sluzby zaregistrovanej vo fotoaparate
alebo odoslanim prepojeni do albumov online.
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Kontrola typu pristupového bodu

Najskoér skontrolujte, &i pristupovy bod podporuje funkciu WPS*, ktora
umozriuje jednoduché prepojenie zariadeni s podporou funkcie Wi-Fi.
Ak neviete, Ci je pouzivany pristupovy bod kompatibilny s funkciou
WPS, pozrite si ndvod na pouzivanie pristupového bodu alebo inu
dokumentaciu.

* Wi-Fi Protected Setup

Ak je funkcia WPS podporovana

K dispozicii su dva spdsoby pripojenia. Pripojenie mozno vytvorit

jednoduchsie pomocou funkcie WPS (rezim PBC).

* Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC): vykonajte postup
uvedeny na strane 65.

* Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN): vykonajte postup
uvedeny na strane 68.

Ak funkcia WPS nie je podporovana
* Manualne pripojenie k rozpoznanej sieti: vykonajte postup
uvedeny na strane 71.

Sifrovanie pristupového bodu

Tento fotoaparat podporuje nasledujice moznosti poloziek
[Authentication/Overenie] a [Encryption settings/Nastavenia
Sifrovania). Preto musi pristupovy bod pouzivat niektoru
z nasledujucich moznosti Sifrovania.
[Authentication/Overenie]: otvoreny systém, zdielany klu¢ alebo
WPA/WPA2-PSK
[Encryption settings/Nastavenia Sifrovania]: WEP, TKIP
alebo AES

0 Ak su v pristupovom bode zapnuté funkcie utajenia, pripojenie
moze byt zakazané. Deaktivujte funkcie utajenia.
Ak sa pripajate k sieti, ktor4d ma spravcu siete, informacie o podrobnom
postupe nastavenia vam poskytne spravca.

@ Ak vasa siet pouziva filtrovanie podla adries MAC, zaregistrujte
v pristupovom bode adresu MAC fotoaparatu. Adresu MAC mbzete
skontrolovat' na obrazovke [General sett./VSeobecné nastavenia] (str. 88).
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC)

Toto je rezim pripojenia, ktory je k dispozicii, ked pouzivate pristupovy
bod kompatibilny s funkciou WPS. V rezime pripojenia stlacenim
tlagidla (rezim PBC) mozno fotoaparat pripojit k pristupovému bodu
jednoduchym stlacenim tlacidla WPS na pristupovom bode.
Ak je v danej oblasti viac aktivnych pristupovych bodov, vytvorenie
pripojenia mdze byt narocnejsie. V takomto pripade skuste vytvorit
pripojenie pomocou funkcie [WPS (PIN mode)/WPS (rezim PIN)].
Vopred si pozrite, kde sa na pristupovom bode nachadza

tlacidlo WPS.

Vytvorenie pripojenia méze trvat priblizne jednu minutu.

¥ weo
Wi-Fi/NFC Enable
Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings
Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function
Upload to Web service

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
[Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Povolit] a vyberte polozku [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [©].
Vyberte polozku [@] (Odosielanie
do webovej sluzby) a stlacte
tladidlo <@)>.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC)

Upload to Web service Vyberte pozadovanu

webovu sluzbu.
Vyberte webovu sluzbu, ku ktorej
sa chcete pripojit, a stlacte
tlagidlo <6 >.
Obsah a poradie zoznamu poloziek
sa |iSi v zavislosti od nastaveni.
Webovu sluzbu, ku ktorej sa chcete
pripojit, mézete zmenit' pri
opatovnom pripojeni (str. 80).
Kontrolka <(1)> fotoaparatu
zacne blikat.
V zavislosti od vybratej webove;j
sluzby sa zobrazi obrazovka
[Send to/Adresat]. Vyberte
pozadovany ciel (str. 75).

Vyberte polozku [Connect with

Refresh i WPS/Pripojit’ pomocou

[ | i
O funkcie WPS].

26A9AACES i Vyberte polozku [Connect with
SU"F[‘S"‘?”'EM KVS‘V i G ‘t° € WPS/Pripojit pomocou funkcie
—Compatible access poin . v
— WPS] a stlaéte tlagidlo <& >.
ance

\ Vyberte polozku [WPS (PBC
mode)/WPS (rezim PBC)].

OB lnoce) Vyberte polozku [WPS (PBC mode)/
WPS (rezim PBC)] a stlacte

Connect by pressing WPS button ..
on the wireless LAN terminal tladidlo < @ >

Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tla¢idla <) > prejdite na nasledujtcu
obrazovku.

Cancel 0K
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PBC)

Pripojte sa k pristupovému bodu.
Stlacte tlacidlo WPS na pristupovom
Press WPS button of wireless bode. Podobnosti o polohe tlacidla

LAN terminal. a potrebnej dizke stlagenia najdete
Connection starts after you

press [OK].

v navode na pouzivanie daného
pristupového bodu.

Vyberte moznost [OK] a stlatenim
tla¢idla <) > vytvorte pripojenie

k pristupovému bodu.

Po vytvoreni pripojenia

k pristupovému bodu sa zobrazi
dalSia obrazovka.

Vyberte polozku [Auto setting/

Cancel

Automatické nastavenie].

O Manual setting Vyberte polozku [Auto setting/
Automatické nastavenie] a stlacte
tlacidlo <6)>.

Vyberte polozku [OK] a stlacenim
tlacidla <> zobrazte snimku na karte.
Kontrolka <(p)> fotoaparatu sa
rozsvieti na zeleno.
Ak sa v dosledku vyberu polozky
[Auto setting/Automatické
nastavenie] vyskytne chyba alebo ak
chcete uréit nastavenia manualne,
pozrite si stranu 106.
25 8.0 B 100-0032 Vyberte snimky, ktoré chcete
, ' odoslat’.

By oY Vyberte a odoSlite snimku alebo

snimky. Informacie o odosielani
snimok najdete na strane 76.

Cancel

Nastavenia pripojenia k webovej sluzbe su teraz dokoncené.

@ Automatické nastavenie adresy IP mozno pouZzit len v prostrediach so
servermi DHCP alebo s pristupovymi bodmi, pripadne smerovaémi
s funkciou servera DHCP, pomocou ktorych sa adresy IP a suvisiace
nastavenia priradia a nastavia automaticky.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN)

Toto je rezim pripojenia, ktory je k dispozicii, ked pouzivate pristupovy
bod kompatibilny s funkciou WPS. Ak chcete pouzit' rezim pripojenia
pomocou kddu PIN (rezim PIN), v pristupovom bode musite zadat
8-ciferné identifikaéné &islo uvedené na fotoaparate.
Pomocou tohto zdielaného identifikaéného &isla je mozné vytvorit
relativne spolahlivé pripojenie, aj ked je v okoli aktivnych viac

pristupovych bodov.

Vytvorenie pripojenia méze trvat priblizne jednu minutu.

¥ weo
Wi-Fi/NFC Enable
Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings
Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function
Upload to Web service
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Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
[Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Povolit)] a vyberte polozku [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [@].
Vyberte polozku [&] (Odosielanie
do webovej sluzby) a stlacte
tlagidlo <6 >.

Vyberte pozadovanu webovu

sluzbu.
Vyberte webovu sluzbu, ku ktorej sa
chcete pripojit, a stlacte tlacidlo <6)>.
Obsah a poradie zoznamu poloziek
sa liSi v zavislosti od nastaveni.
Webovu sluzbu, ku ktorej sa chcete
pripojit, mézete zmenit' pri
opatovnom pripojeni (str. 80).
Kontrolka <(1)> fotoaparatu zacne blikat.
V zavislosti od vybratej webovej
sluzby sa zobrazi obrazovka [Send
to/Adresat]. Vyberte pozadovany
ciel (str. 75).



Refresh 1
|
16A9AACES 11ch
26A9AACES Yia 12ch
Convenient way to connect to a
WPS—-compatible access point

Cancel

@ WPS (PBC mode)
O WPS (PIN mode)

Connect by entering PIN code on
the wireless LAN terminal

Cancel 0K

76543210
Enter PIN code displayed above
for wireless LAN terminal

Connecting to device...

Cancel

Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN)

Vyberte polozku [Connect with
WPS/Pripojit pomocou
funkcie WPS].
Vyberte polozku [Connect with
WPS/Pripojit’' pomocou funkcie
WPS] a stlaéte tladidlo <) >.

Vyberte polozku [WPS (PIN
mode)/WPS (rezim PIN)].
Vyberte polozku [WPS (PIN mode)/
WPS (rezim PIN)] a stlacte
tlagidlo <@ >.
Vyberte moznost [OK] a stlatenim
tlagidla <6 > prejdite na nasledujticu
obrazovku.

Zadajte kéd PIN do pristupového
bodu.
V pristupovom bode zadajte 8-ciferny
kdd PIN, ktory sa zobrazuje na
obrazovke LCD fotoaparatu.
Postup zadania kédu PIN do
pristupového bodu najdete v navode
na pouzivanie daného
pristupového bodu.
Po zadani kédu PIN vyberte moznost
[OK] a stlaéte tladidlo <&)>.

Pripojte sa k pristupovému bodu.
Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tla¢idla <6 > vytvorte pripojenie
k pristupovému bodu.

Po vytvoreni pripojenia
k pristupovému bodu sa zobrazi
dalSia obrazovka.
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Pripojenie pomocou funkcie WPS (rezim PIN)

Vyberte polozku [Auto setting/
Automatické nastavenie].

O Manual setting

Vyberte polozku [Auto setting/
Automatické nastavenie] a stlacte
tlagidlo <6 >.

Vyberte polozku [OK] a stlacenim
tlacidla <&)> zobrazte snimku

na karte.

Kontrolka < (1> fotoaparatu sa
rozsvieti na zeleno.

Ak sa v dosledku vyberu polozky
[Auto setting/Automatické
nastavenie] vyskytne chyba alebo ak
chcete uréit nastavenia manuaine,
pozrite si stranu 106.

Cancel

1/125_ 8.0 B4-1) 100-0032 Vyberte snimky, ktoré chcete
' odoslat’.

Vyberte a odoslite snimku alebo
snimky. Informacie o odosielani
snimok najdete na strane 76.

Nastavenia pripojenia k webovej sluzbe su teraz dokonéené.

I:Eﬁ] Automatické nastavenie adresy IP mozno pouzit len v prostrediach so
servermi DHCP alebo s pristupovymi bodmi, pripadne smerovaémi
s funkciou servera DHCP, pomocou ktorych sa adresy IP a sUvisiace
nastavenia priradia a nastavia automaticky.
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Manualne pripojenie k rozpoznanej sieti

Vytvorte pripojenie vyberom identifikatora SSID (alebo ESS-ID)
pristupového bodu, ku ktorému sa chcete pripojit, zo zoznamu
aktivnych pristupovych bodov v okoli.

Vyber pristupového bodu
¥ = Vyberte polozku [Wi-Fi function/

Wi-Fi/NFC Enable
Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information

Clear settings

Funkcia Wi-Fi].

Na karte [¥ 3] nastavte poloZzku
[Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Povolit] a vyberte polozku [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fi].

Firmware Ver. 1.0.0

Vyberte polozku [&].
Vyberte polozku [€] (Odosielanie
do webovej sluzby) a stlacte

D tladidlo <6)>.

Wi-Fi function
Upload to Web service

O General sett.

Vyberte pozadovanu webovu
sluzbu.

Vyberte webovu sluzbu, ku ktorej
sa chcete pripojit, a stlacte

tlacidlo <6>.

Obsah a poradie zoznamu poloziek
sa lisi v zavislosti od nastaveni.
Webovu sluzbu, ku ktorej sa chcete
pripojit, mézete zmenit' pri
opatovnom pripojeni (str. 80).
Kontrolka < (1) > fotoaparatu za¢ne blikat'.
V zavislosti od vybratej webovej
sluzby sa zobrazi obrazovka [Send
to/Adresat]. Vyberte pozadovany
ciel (str. 75).

Upload to Web service
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Manualne pripojenie k rozpoznanej sieti

) 2) (3) Vyberte pristupovy bod.

Stlacanim tlacidiel <A> <V > vyberte
- 20 zoznamu pristupovych bodov

fg:; Eg’;'th WES pristupovy bod, ku ktorému sa chcete

26ASAACES pripojit, a stlacte tladidlo <G)>.

36A9AACES

(1) SSID
(2) Ak je pristupovy bod Sifrovany, zobrazuje sa ikona
(3) Pouzity kanal

[Refresh/Obnovit] a [Manual setting/Ruéné nastavenie]

V kroku 4 posuvanim sa nadol zobrazte polozky [Refresh/Obnovit’]
a [Manual setting/Ruéné nastavenie].

Ak chcete znova vyhladat pristupové body, vyberte poloZzku
[Refresh/Obnovit].

Ak chcete manualne nakonfigurovat’ nastavenia pristupového bodu,
vyberte polozku [Manual setting/Ruéné nastavenie]. Zadajte
identifikator SSID pomocou virtualnej klavesnice a potom podla
zobrazenych pokynov nakonfigurujte nastavenia.
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Manuélne pripojenie k rozpoznanej sieti

Zadanie Sifrovacieho kla¢a pristupového bodu

Zadaijte Sifrovaci klu¢ (heslo) uréeny pre pristupovy bod.
Podrobnosti o uréenom Sifrovacom klU¢i najdete v navode na
pouzivanie konkrétneho pristupového bodu.

Obrazovky znazornené v krokoch 5 az 7 nizSie sa liSia v zavislosti
od funkcii overenia a Sifrovania uréenych pre konkrétny

pristupovy bod.

Ked sa zobrazi obrazovka [IP address set./Nastavenie adresy IP]
namiesto obrazoviek pre kroky 5 az 7, prejdite na krok 8.

Vyberte index klu¢a.

Obrazovka [Key index/Index klac¢a]
sa zobrazi len v pripade, Ze pristupovy
bod pouziva Sifrovanie WEP.

Vyberte €islo indexu klt¢a uréeného
pre pristupovy bod a stlacte

T tlacidlo <6)>.

Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tladidla <6 > prejdite na nasledujtcu

obrazovku.
Vyberte format a pocet znakov
pouzitych pre klug.
O Enter 10 hexadecimal char. - ¥
O Enter 13 ASCIl characters Vyb?,rt? format ,a ?Ocet znakovv
O Enter 26 hexadecimal char. p09_2|tych pre kfac. Potom stlacte
tlagidlo <6 >.

Vyberte moznost [OK] a stlatenim
tlagidla <6 > prejdite na nasledujlcu
obrazovku.

Enter 5 ASCII characters Zadaijte Sifrovaci klaé.

Zadaijte Sifrovaci kl'd¢ pomocou
virtualnej klavesnice (str. 12) a stlacte

tlacidlo <MENU>.
Zobrazi sa obrazovka [IP address
Q:FE%H%w??SRSTUVWXYZ set./Nastavenie adresy IP] (str. 74).

HA Cancel
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Manualne pripojenie k rozpoznanej sieti

Nastavenie adresy IP

Vyberte polozku [Auto setting/
Automatické nastavenie].

O Manual setting

Vyberte polozku [Auto setting/
Automatické nastavenie] a stlacte
tlagidlo <6 >.

Vyberte polozku [OK] a stlacenim
tlacidla <€) > zobrazte snimku

na karte.

Kontrolka < (1> fotoaparatu sa
rozsvieti na zeleno.

Ak sa v dbsledku vyberu polozky
[Auto setting/Automatické
nastavenie] vyskytne chyba alebo ak
chcete uréit nastavenia manuaine,
pozrite si stranu 106.

17125 8.0 -1 100-0032 Vyberte snimky, ktoré chcete
' odoslat’.

S s gl Vyberte a odoslite snimku alebo
snimky. Informacie o odosielani
snimok najdete na strane 76.

Nastavenia pripojenia k webovej sluzbe su teraz dokon¢ené.

I:Eﬁ] Automatické nastavenie adresy IP mozno pouzit len v prostrediach so
servermi DHCP alebo s pristupovymi bodmi, pripadne smerovaé¢mi
s funkciou servera DHCP, pomocou ktorych sa adresy IP a suvisiace
nastavenia priradia a nastavia automaticky.

74



Adresat

Manuélne pripojenie k rozpoznanej sieti

V zavislosti od typu alebo nastaveni webovej sluzby, ktoru vyberiete,
sa mdze zobrazit obrazovka na vyber ciela.

Na zaregistrovanie cielov alebo na zadanie nastaveni musite pouzit
pogitaé. DalSie informacie najdete v dokumente EOS Utility navod na

pouzivanie.

Send to

Business
Family

Ked na obrazovke [Upload to Web
service/Odosielanie do webovej
sluzby] vyberiete moznost [[M]
(e-mail) alebo inG sluzbu, méze sa
zobrazit’ obrazovka [Send to/
Adresat].

Vyberte adresu zo zoznamu
registrovanych cielov a stlacte
tladidlo <6)>.

Postupy na vytvorenie pripojenia

a odosielanie snimok su rovnaké ako
v pripade inych webovych sluzieb.
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Odosielanie snimok do webovej sluzby

Snimky mézete zdielat s rodinou a priatefmi ich odoslanim
z fotoaparatu do webovej sluzby zaregistrovanej vo fotoaparate alebo
odoslanim prepojeni do albumov online.

Odosielanie jednotlivych snimok

Vyberte a odoslite jednotlivé snimky.
8.0 (-1 100-0032 Vyberte snimku, ktori chcete
: odoslat’.
Pomocou tlacidiel < €> <P > vyberte
snimku, ktoru chcete odoslat,
a stladte tlagidlo <G>,
Stlacenim tladidla <E & > mozete
prepnut na zobrazenie registra
a vybrat' snimku.

Vyberte polozku [Send img
shown/Odoslat’ zobrazenu
snimku].
Ak chcete vybrat velkost odosielanej
= RN*‘O . snimky, vyberte polozku [Resize
e image/Zmenit velkost snimky]
bl a stladte tlacidlo <&@ >.
Vyberte polozku [Send img shown/
Odoslat’ zobrazenu snimku]
a stladte tlagidlo <@)>.
Zobrazena snimka sa odosle.
Na obrazovke na dokoncenie
procesu odoslania snimky vyberom
polozky [OK] ukongite pripojenie
a vratite sa na obrazovku vyberu
webovej sluzby.
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Odosielanie snimok do webovej sluzby

Terms of use Ked sa zobrazi obrazovka [Terms of

Byjeelecing|AGTeeTyou use/Podmienky pouzivania],

certify that you own all dokladne si precitajte hlasenie

rights to the content or a vyberte moznost [I| Agree/

that you are authorized Suhlasim].

by the owner to make Obsah na obrazovke mézete posuvat
e nahor a nadol pomocou tlacidiel
ance <A> <v >

Odosielanie viacerych snimok

Vyberte viac snimok a odoslite ich spolo¢ne.
Stlaéte tladidlo <)>.

Vyberte polozku [Send selected/
Odoslat’ vybraté].

3 Ak chcete vybrat velkost
Resize image Orig size odosielanych snimok, vyberte
Sendtimg shown poloZku [Resize image/Zmenit
velkost’ snimky] a stlacte
tlagidlo <6 >.

Vyberte polozku [Send selected/
Odoslat’ vybraté] a stlacte

tladidlo <@)>.
/)5 8.0 &-1h 100-0033 Vyberte snimky, ktoré chcete
. @ = odoslat'.

Stla€anim tlacidiel < €> <P > vyberte
snimku, ktort chcete odoslat,

a potom stlacte tlagidla <A> <V >,

V favom hornom rohu obrazovky sa
zobrazi znacka [V/].

Stlacenim tlagidla <E & > mbzete
prepnut na zobrazenie s tromi
snimkami a vybrat' snimku.

Po vybere snimok, ktoré chcete
odoslat, stlaéte tlagidlo <(Q)>.
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Odosielanie snimok do webovej sluzby

Send selected Vyberte polozku [Resize image/
Zmenit’ velkost’ snimky].

Quantity to send 2 shots

Resize image Orig size

Cancel Send

Send selected

Quantity to send 2 shots

Resize image Resize:S2

Cancel

Terms of use

By selecting [l Agree] you
certify that you own all
rights to the content or

that you are authorized
by the owner to make

Cancel

78

Nastavte tito moznost v pripade
potreby.

Ak je ako ciel vybratéa sluzba
YouTube, polozka [Resize image/
Zmenit’ vel'kost’ snimky] sa
nezobrazi.

Na zobrazenej obrazovke vyberte
velkost snimky a stlacte

tlac¢idlo <6)>.

image

Vyberte polozku [Send/Odoslat].

Vyberte polozku [Send/Odoslat]

a stladte tlagidlo <6)>.

Vybraté snimky sa odoslu.

Na obrazovke na dokoncenie
procesu odoslania snimky vyberom
polozky [OK] ukongite pripojenie

a vratite sa na obrazovku vyberu
webovej sluzby.

Ked sa zobrazi obrazovka [Terms of
use/Podmienky pouzivania],
dokladne si precitajte hlasenie

a vyberte moznost [| Agree/
Suhlasim].

Obsah na obrazovke mdzete posuvat
nahor a nadol pomocou tlacidiel
<A><V>,



Odosielanie snimok do webovej sluzby

V Case pripojenia k webovej sluzbe sa neda zaznamenat snimka ani
vtedy, ak stladite tlacidlo spuste fotoaparatu.

Snimky typu RAW nemozno odoslat.

Ked odosielate snimku do inej webovej sluzby ako CANON iMAGE
GATEWAY, chybova sprava odosielania sa nemusi zobrazit' ani vtedy,
ak sa snimka do webovej sluzby neodoslala uspesne. Takéto chyby je
mozné skontrolovat na lokalite sluzby CANON iMAGE GATEWAY.
Skontrolujte obsah chybového hlasenia a znova skuste odoslat snimku.

V zavislosti od webovej sluzby bude pocet snimok, ktoré mozno odoslat,
a dizka videozaznamov obmedzena.

Naraz moézete vybrat maximalne 50 suborov. Do sluzby YouTube
mozete naraz vybrat a odoslat maximalne 10 suborov.

Ked zmensite velkost snimky, zmeni sa velkost v8etkych snimok, ktoré
sa maju sucasne odoslat. Videozaznamy, ako aj statické zabery

s mensou velkostou ako S2 sa nezmensia.

Moznost [Resize:S2/Zmena velkosti:S2] je povolena iba pre statické
zabery nasnimané fotoaparatmi rovnakého modelu ako tento fotoaparat.
Statické zabery zhotovené pomocou inych modelov sa odoslu bez
zmeny velkosti.

Ak sluzbu CANON iMAGE GATEWAY zobrazujete pomocou pocitaca
alebo iného zariadenia, mézete skontrolovat histériu odovzdavania pre
webové sluzby, do ktorych ste odoslali snimky.

Ak chcete ukoncit pripojenie bez odoslania snimky, stlacte tlacidlo
<MENU> na obrazovke kroku 1.

Ak na napdjanie fotoaparatu pouzivate batériu, skontrolujte, ¢i je uplne
nabita.

Pri odosielani tidajov bude kontrolka <(1)> fotoaparatu rychlo blikat.
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Opatovné pripojenie

Fotoaparat sa dokaze znova pripojit k webovej sluzbe, pre ktort uz boli
zaregistrované nastavenia pripojenia. Pripojenie k pristupovému bodu
staéi vytvorit raz. Nemusite vytvarat nove pripojenie pre kazdu

webovu sluzbu.

¥ we

Enable
Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings
Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function
Upload to Web service

Upload to Web service

Choose set. SET1
Review/change settings
Delete settings

80

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
[Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Povolit] a vyberte polozku [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fi].

Vyberte polozku [@].
Vyberte polozku [&] (Odosielanie
do webovej sluzby) a stlacte
tlagidlo <@ >.

Vyberte pozadovanu webovu sluzbu.
Vyberte pozadovanu webovu sluzbu
a stlacte tladidlo <6)>.
Ked sa zobrazi obrazovka [Send to/
Adresat] (str. 75), vyberte ciel
a prejdite ku kroku 4.

Vyberte polozku [Connect/Pripojit’].
Ked su zaregistrované nastavenia
pre viac cielov pripojenia, vyberte
polozku [Choose set./Vybrat’
nastavenia), vyberte ciel pripojenia
a pripojte sa k vybratému cielu.
Vyberte moznost [Connect/Pripojit]
a stladte tlagidlo <G>,

V potvrdzovacom dialégovom okne
vyberte polozku [OK].

Fotoaparat sa znova pripoji

k webovej sluzbe.



Registracia viacerych nastaveni pripojenia

Mbzete zaregistrovat' maximalne tri nastavenia pripojenia pre webové sluzby.

. Vyberte polozku [Wi-Fi function/

WiFi/NFC Enable Funkcia Wi-Fi].

Na karte [¥ 3] nastavte polozku
Certification Logo Display [Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
CUEONINEH00s Gl Povolit] a vyberte polozku [Wi-Fi
Copyright information f tion/Funkcia Wi-Fi

T unction/Funkcia Wi-Fi].

Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function Vyberte polozku [&].

Upload to Web service Vyberte polozku [€] (Odosielanie
do webovej sluzby) a stlacte
tladidlo <@)>.

Upload to Web service Vyberte pozadovanu webovu sluzbu.

Vyberte poZzadovanu webovu sluzbu
a stlacte tladidlo <6)>.

Ked sa zobrazi obrazovka [Send to/
Adresat] (str. 75), vyberte ciel

a prejdite ku kroku 4.

Vyberte polozku [Choose set./

Vybrat’ nastavenia].

Review/change settings Vyberte polozku [Choose set./Vybrat’
Delete settings nastavenia] a stladte tlacidlo <) >.
Choose set. Vyberte poloZku [SET* (not

SETI configured)/NASTAVIT*

(nenastavené)].

Vyberte polozku [SET* (not
configured)/NASTAVIT*
(nenastavené)] a stlacte tlacidlo <6)>.
Zobrazi sa obrazovka s nastaveniami
pripojenia. Pomocou zobrazenych
pokynov dokoncite nastavenia pripojenia.

@ Ak chcete vymazat nastavenia, pozrite si informacie na strane 86.
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Kontrola a ovladanie
nastaveni pripojenia

Tato Cast vysvetluje postup kontroly alebo zmeny
nastaveni pripojenia, odstrafiovanie nastaveni, zruSenie
nastaveni bezdrétovej funkcie atd.
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Kontrola, zmena alebo odstranenie nastaveni pripojenia

Skontrolujte, zmerite alebo odstrarite nastavenia pripojenia ulozené vo
fotoaparate. Ukoncite pripojenie a vykonajte pozadovany postup.

¥ = Vyberte polozku [Wi-Fi function/

Wi-Fi/NFC Enable Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku

Certification Logo Displa: A ~ ,
Custom Functio?ls(cf%y [Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/

Copyright information Povolit)] a vyberte polozku [Wi-Fi

Clear settings function/Funkcia Wi-Fil.
Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function Vyberte polozku, ktorej

Connect to smartphone nastavenia chcete zmenit'.

Vyberte polozku a stlacte tlagidlo <>,

@ Ak vyberiete polozku, pre ktoru nie su
uloZené Ziadne nastavenia, zobrazi
sa obrazovka nastaveni pripojenia.
CIEA General sett, Ak vyberiete polozku [@], zobrazi sa
obrazovka vyberu webovej sluzby.

Rovnaké nastavenia sa zobrazia pre
kazdua webovu sluzbu.

Connect to smartphone Vyberte polozku [Review/change

Choose set. SETI settings/Zobrazit/zmenit’
nastavenia]

Delete settings S
Vyberte ciel pripojenia na obrazovke

[Choose set./Vybrat’ nastavenia],
vyberte polozku [Review/change
settings/Zobrazit/zmenit’
nastavenia] a stlacte tlagidlo <@)>.

Connect
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Kontrola, zmena alebo odstranenie nastaveni pripojenia

Skontrolujte alebo zmernte
nastavenia.
Change settings name
Viewable imgs

Vyberte pozadovanu polozku
R 6L a stlacte tladidlo <6)>, potom
Viewable imgs skontrolujte alebo zmerite nastavenia

Allimages na zobrazenej obrazovke.
[MENUESY

[Change set./Zmenit’ nastavenia]

Zmerite nastavenia. Ked vyberiete moznost [Change set./Zmenit’
nastavenia], zobrazi sa obrazovka na konfiguraciu nastaveni
pripojenia. Pomocou zobrazeného postupu znova nakonfigurujte
pripojenie.

[Change settings name/Zmenit nazov nastaveni]

Zmerite nazov nastaveni. Vyberte moznost [Change settings name/
Zmenit’ nazov nastaveni] a zadajte nazov nastaveni pomocou
virtualnej klavesnice (str. 12).

[Viewable imgs/Zobrazitelné snimky] (str. 57)
Tato polozka sa zobrazi, ked vyberiete moznost [[]] (pripojenie
k smartfénu). V dolnej ¢asti obrazovky sa zobrazia nastavenia.

[Confirm set./Potvrdit’ nastavenia]

Skontrolujte nastavenia. Ked vyberiete moznost [Confirm set./
Potvrdit’ nastavenia), zobrazia sa nastavenia.
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Kontrola, zmena alebo odstranenie nastaveni pripojenia

Odstranenie nastaveni

Vyberte moznost [Delete settings/Odstranit’ nastavenia] v kroku 3 na
strane 84 a odstrante nastavenia pripojenia uloZené vo fotoaparate.

Connect to smartphone Vyberte moznost’ [Delete settings/

Choose set. SET2 Odstranit’ nastavenia].

Vyberte polozku [Delete settings/
Odstranit’ nastavenia] a stlacte
tlagidlo <6 >.

Connect [MENURS)

Delete settings Vyberte nastavenie, ktoré chcete

Vyberte nastavenie, ktoré chcete
odstranit, a potom stlacéte
tlagidlo <6)>.

Vyberom moznosti [OK]
v dialégovom okne s potvrdenim
odstranite dané nastavenie.



Zrusenie nastaveni funkcie Wi-Fi

Odstrante vSetky nastavenia polozky [Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].
MbzZete utajit informacie nastavené pomocou polozky [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi], ked fotoaparat poziciate alebo date inym osobam.

¥ we

Wi-Fi/NFC Enable

Certification Logo Display
Custom Functions(C.Fn)
Copyright information
Clear settings

Firmware Ver. 1.0.0

Wi-Fi function
Connect to smartphone

ale

O General sett.

General sett.

Edit nickname

Clear Wi-Fi settings
Nickname

MAC address "8 |

Clear Wi-Fi settings

Reset Wi-Fi settings to
defaults

Cancel

Vyberte polozku [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi].
Na karte [¥ 3] nastavte polozku
[Wi-Fi/NFC] na moznost [Enable/
Povolit’] a vyberte polozku [Wi-Fi
function/Funkcia Wi-Fi].

Stlacte tlacidlo <DISP>.
Zobrazi sa obrazovka so
v8eobecnymi nastaveniami.

Vyberte moznost’ [Clear Wi-Fi
settings/Vymazat' nastavenia
Wi-Fi].
Vyberte moznost [Clear Wi-Fi
settings/Vymazat’ nastavenia Wi-Fi]
a stladte tlagidlo <6)>.

Vyberte moznost’ [OK].
Vyberte moznost [OK] a stlacte
tlagidlo <@ >.
Nastavenia polozky [Wi-Fi function/
Funkcia Wi-Fi] sa vymazu a zobrazi
sa obrazovka ponuky.

@ Pomocou polozky [¥ 3: Clear settings/Zrusit nastavenia] sa nevymazu
nastavenia polozky [¥ 3: Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].
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Zru$enie nastaveni funkcie Wi-Fi

Obrazovka vSeobecnych nastaveni

Na obrazovke [General sett./VSeobecné nastavenia] zobrazenej
v kroku 3 na predchadzajucej strane mozete zmenit alebo skontrolovat
nastavenie bezdrétového pripojenia.

General sett.

Edit nickname

Clear Wi-Fi settings

Nickname
MAC address 78 |

[Edit nickname/Upravit’ prezyvku]
Zmerite prezyvku. Vyberte moznost [Edit nickname/Upravit’
prezyvku] a zadajte prezyvku pomocou virtualnej klavesnice (str. 12).

[Error details/Podrobnosti o chybe]

Tuto polozku mozno vybrat, ked doslo k chybe pripojenia. Vyberom
polozky [Error details/Podrobnosti o chybe] m6zete skontrolovat
obsah chyby pripojenia (str. 90).

[Clear Wi-Fi settings/Vymazat’ nastavenia Wi-Fi] (str. 87)
Odstrarite vSetky nastavenia polozky [Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi].

[Nickname/Prezyvka]
MéoZete skontrolovat prezyvku pre fotoaparat.

[MAC address/Adresa MAC]
Mézete skontrolovat adresu MAC fotoaparatu.

ﬁ] KedZe je prezyvka nevyhnutna na nastavenie bezdrétového pripojenia,
v polozke [Edit nickname/Upravit’ prezyvku] nemozno odstranit’
vSetky znaky.
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Poradca pri rieseni
problémov
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Postupy pre chybové spravy

Ked déjde k chybe pripojenia, zobrazte podrobnosti o chybe pomocou
postupov uvedenych nizsie. Potom pomocou prikladov uvedenych v

tejto kapitole odstrarite pricinu chyby.

Vyberte polozku [¥ 3: Wi-Fi function/Funkcia Wi-Fi] — [General

sett./VSeobecné nastavenia] — [Error details/Podrobnosti
o chybe] a stlacte tla¢idlo <6)>.

Kliknutim na stranu s ¢islom chyby v nasledujucej tabulke prejdete na

prisludnu stranu.

ﬁ] Ak dbjde k chybe, v pravej hornej ¢asti obrazovky [Wi-Fi function/Funkcia

Wi-Fi] sa zobrazi hlasenie [Err**/Chyba**]. Toto hlasenie zmizne, ked
nastavite vypina¢ fotoaparatu do polohy <OFF>.
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Postupy pre chybové spravy

11: Connection target not found (Ciel pripojenia
sa nenasiel)

V pripade [[]]: Je spustena aplikacia Camera Connect?
Vytvorte pripojenie pomocou aplikacie Camera Connect

(str. 25, 51).

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie
rovnakého Sifrovacieho kfic¢a na overenie?

K tejto chybe dochadza, ked je spdsob overenia nastaveny na
moznost [Open system/Otvoreny systém] a Sifrovacie kluce sa
nezhoduju.

V nastaveni sa rozliSuju velké a malé pismena, skontrolujte preto
pisanie velkych a malych pismen. Skontrolujte, &i ste vo
fotoaparate zadali spravny Sifrovaci kl't¢ na overenie (str. 50, 73).

12: Connection target not found (Ciel pripojenia
sa nenasiel)

Su cielové zariadenie a pristupovy bod zapnuté?

Zapnite cielové zariadenie a pristupovy bod a chvilu pockajte.
Ak stale nemozno vytvorit pripojenie, zopakujte postupy na
vytvorenie pripojenia.
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Postupy pre chybové spravy

21:

No address assigned by DHCP server (Server DHCP
nepriradil Ziadnu adresu)

Co je potrebné skontrolovat’ na fotoaparate

Vo fotoaparate je adresa IP nastavena na moznost [Auto
setting/Automatické nastavenie]. Je toto nastavenie spravne?
Ak sa nepouziva server DHCP, nastavte vo fotoaparate adresu IP
na moznost [Manual setting/Ruéné nastavenie] (str. 108)

a potom nakonfigurujte nastavenia.

Co je potrebné skontrolovat’ na serveri DHCP
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Je zapnuté napajanie servera DHCP?

Zapnite server DHCP.

Je k dispozicii dostatok adries na priradenie serverom DHCP?
Zvyste pocet adries priradenych serverom DHCP.

Odstrarite zo siete zariadenia s adresami priradenymi serverom
DHCP, aby sa znizil po¢et pouzivanych adries.

Pracuje server DHCP spravne?

Skontrolujte nastavenia servera DHCP a overte, &i pracuje
spravne ako server DHCP.

Spytajte sa svojho spravcu siete, ¢i mozno pouzivat server DHCP.



Postupy pre chybové spravy

22: Noresponse from DNS server (Server DNS nereaguje)

Co je potrebné skontrolovat’ na fotoaparate
Zodpoveda adresa IP servera DNS vo fotoaparate skutoénej
adrese servera?
Pre adresu IP nastavte moznost [Manual setting/Rucné
nastavenie]. Potom na fotoaparate nastavte adresu IP, ktora
zodpoveda adrese pouzivaného servera DNS (str. 103, 108).

Co je potrebné skontrolovat’ na serveri DNS
Je zapnuté napajanie servera DNS?
Zapnite server DNS.
Su nastavenia servera DNS pre adresy IP a zodpovedajlce
nazvy spravne?
Na serveri DNS skontrolujte, €i su adresy IP a zodpovedajuce
nazvy zadané spravne.
Pracuje server DNS spravne?
Skontrolujte nastavenia servera DNS a overte, €i server pracuje
spravne ako server DNS.
Spytajte sa svojho spravcu siete, ¢i mozno pouzivat server DNS.

Co je potrebné skontrolovat’ v ramci celej siete
Obsahuje siet’ smerovac alebo podobné zariadenie, ktoré
sluzi ako brana?
V pripade potreby poZiadajte spravcu siete o adresu sietovej brany
a zadajte ju do fotoaparatu (str. 103, 108).
Skontrolujte, &i je adresa brany spravne zadana na vSetkych
sietovych zariadeniach vratane fotoaparatu.
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Postupy pre chybové spravy

23: Device with same IP address exists on selected

network (Vo vybratej sieti existuje zariadenie
s rovhakou adresou IP)

Co je potrebné skontrolovat’ na fotoaparate

&

94

Pouziva nejaké iné zariadenie v sieti fotoaparatu rovnaku
adresu IP ako fotoaparat?

Zmeiite adresu IP fotoaparatu tak, aby sa nezhodovala s adresou
iného zariadenia v sieti. Pripadne mdzete zmenit adresu IP
zariadenia, ktoré pouziva duplicitnd adresu.

Ak je adresa IP fotoaparatu nastavena na moznost [Manual
setting/Ruéné nastavenie] v sietovom prostredi so serverom
DHCP, zmerite toto nastavenie na moznost [Auto setting/
Automatické nastavenie] (str. 51, 67, 70, 74).

Postupy pre chybové spravy 21 — 23

Nasledujuce body skontrolujte aj pri rieSeni problémov 21 — 23.

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie rovhakého

Sifrovacieho klG¢a na overenie?
K tejto chybe dochadza, ked je spdsob overenia nastaveny na moznost
[Open system/Otvoreny systém] a Sifrovacie kli¢e sa nezhoduju.
V nastaveni sa rozliSuju velké a malé pismena, skontrolujte preto
pisanie velkych a malych pismen. Skontrolujte, ¢i ste vo fotoaparate
zadali spravny Sifrovaci kIG¢ na overenie (str. 50, 73).



Postupy pre chybové spravy

61: Selected SSID wireless LAN network not found
(Vybrata bezdrotova siet’ LAN s identifikatorom SSID
sa nenasla)

Nachadzaju sa medzi fotoaparatom a anténou pristupového
bodu prekazky?

Presunte anténu pristupového bodu tak, aby medzi fiou

a fotoaparatom neboli ziadne prekazky (str. 101).

Co je potrebné skontrolovat’ na fotoaparate
Zhoduje sa nastavenie identifikatora SSID vo fotoaparate
s tymto nastavenim v pristupovom bode?
Skontrolujte identifikator SSID v pristupovom bode a nastavte
rovnaky identifikator SSID vo fotoaparate (str. 49, 72).

Co je potrebné skontrolovat’ na pristupovom bode
Je pristupovy bod zapnuty?
Zapnite napajanie pristupového bodu.
Ak je aktivne filtrovanie podla adries MAC, je adresa
MAC, ktoru pouziva fotoaparat, zaregistrovana
v pristupovom bode?
Zaregistrujte adresu MAC, ktoru pouziva fotoaparat, v pristupovom
bode. Adresu MAC moézete skontrolovat na obrazovke [General
sett./VSeobecné nastavenia] (str. 88).
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Postupy pre chybové spravy

63: Wireless LAN authentication failed (Zlyhalo

overovanie v bezdrétovej sieti LAN)

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie
rovnakého spdsobu overenia?

Fotoaparat podporuje nasledujuce spdsoby overenia:

[Open system/Otvoreny systém], [Shared key/Zdielany kFu¢]
a [WPA/WPA2-PSK] (str. 42, 64).

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie
rovnakého Sifrovacieho kfu¢a na overenie?

V nastaveni sa rozliSuju velké a malé pismena, skontrolujte preto
pisanie velkych a malych pismen. Skontrolujte, ¢i ste vo
fotoaparate zadali spravny Sifrovaci klu€ na overenie (str. 50, 73).
Ak je aktivne filtrovanie podl'a adries MAC, je adresa

MAC, ktoru pouziva fotoaparat, zaregistrovana

v pristupovom bode?

Zaregistrujte adresu MAC, ktoru pouziva fotoaparat, v pristupovom
bode. Adresu MAC mézete skontrolovat na obrazovke [General
sett./VSeobecné nastavenia] (str. 88).

64: Cannot connect to wireless LAN terminal (Nemozno
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sa pripojit’ k terminalu bezdrotovej siete LAN)

Pouzivaju fotoaparat a pristupovy bod rovnaky spésob
Sifrovania?

Fotoaparat podporuje nasledujuce spésoby Sifrovania: WEP, TKIP
a AES (str. 42, 64).

Ak je aktivne filtrovanie podla adries MAC, je adresa

MAC, ktoru pouziva fotoaparat, zaregistrovana

v pristupovom bode?

Zaregistrujte adresu MAC, ktoru pouziva fotoaparat, v pristupovom
bode. Adresu MAC mdzete skontrolovat na obrazovke [General
sett./VSeobecné nastavenia) (str. 88).



Postupy pre chybové spravy

65: Wireless LAN connection lost (Vypadok pripojenia
k bezdrotovej sieti LAN)

Nachadzaju sa medzi fotoaparatom a anténou pristupového
bodu prekazky?

Presunte anténu pristupového bodu tak, aby medzi fiou

a fotoaparatom neboli ziadne prekazky (str. 101).

Bezdrétové pripojenie sa z nejakého dévodu prerusilo

a pripojenie nemozno obnovit'.

Méze to byt spdsobené niektorym z nasledujucich dévodov:
nadmerné mnozstvo pristupov k pristupovému bodu z iného
zariadenia, pouzivanie mikrovinnej rary alebo iného zariadenia
v blizkosti pristupového bodu (rusenie signalu IEEE 802.11b/g/n
(pasmo 2,4 GHz)) alebo vplyv dazda, pripadne vihkosti (str. 101).

66: Incorrect wireless LAN encryption key (Nespravny
Sifrovaci kf'u€ bezdrétovej siete LAN)

Su fotoaparat a pristupovy bod nastavené na pouzivanie
rovnakého Sifrovacieho kfic¢a na overenie?

V nastaveni sa rozliSuju velké a malé pismena, skontrolujte preto
pisanie velkych a malych pismen. Skontrolujte, &i ste vo
fotoaparate zadali spravny Sifrovaci klG€ na overenie (str. 50, 73).

67: Incorrect wireless LAN encryption method
(Nespravny sposob Sifrovania bezdrotovej siete LAN)

Pouzivaju fotoaparat a pristupovy bod rovnaky spésob
Sifrovania?

Fotoaparat podporuje nasledujuce spésoby Sifrovania: WEP, TKIP
a AES (str. 42, 64).

Ak je aktivne filtrovanie podla adries MAC, je adresa

MAC, ktoru pouziva fotoaparat, zaregistrovana

v pristupovom bode?

Zaregistrujte adresu MAC, ktoru pouziva fotoaparat, v pristupovom
bode. Adresu MAC moézete skontrolovat na obrazovke [General
sett./VSeobecné nastavenia] (str. 88).
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Postupy pre chybové spravy

68: Cannot connect to wireless LAN terminal. Retry from the
beginning. (Naslo sa viacero terminalov bezdrotovej siete
LAN. Nemozno sa pripojit. Skuste to znova od zaciatku.)

Podrzali ste tlacidlo WPS (Wi-Fi Protected Setup)

na pristupovom bode stlacené dostatoéne dlho?

Podrzte tlacidlo WPS stlacené tak dlho, ako sa uvadza v navode
na pouzivanie pristupového bodu.

Pokusate sa vytvorit’ pripojenie v blizkosti pristupového bodu?
Pokuste sa vytvorit pripojenie, ked su obe zariadenia v dosahu.

69: Multiple wireless LAN terminals have been found.
Cannot connect. Retry from the beginning. (Naslo sa
viacero terminalov bezdrétovej siete LAN. Nemozno
sa pripojit. Skuste to znova od zaciatku.)

Prebieha pripojenie inych pristupovych bodov v rezime
pripojenia stlacenim tlacidla (rezim PBC) funkcie Wi-Fi
Protected Setup (WPS).

Chvilu pockajte a skuste znova vytvorit pripojenie alebo skuste vytvorit
pripojenie v rezime pripojenia pomocou kédu PIN (rezim PIN) (str. 45, 68).

91: Other error (Ind chyba)

Vyskytol sa iny problém ako ¢islo chyby 11 az 69.
Vypnite fotoaparat a znova ho zapnite.

121: Not enough free space on server (Nedostatok
volného miesta na serveri)

Na cielovom webovom serveri nie je dostatok volného miesta.
Odstrarite nepotrebné snimky vo webovej sluzbe, skontrolujte volné
miesto na webovom serveri a pokuste sa znova odoslat’ udaje.

122: Connect to a computer, and correct the settings for
the Web service with the EOS software. (Pripojte sa
k pocitacu a opravte nastavenia webovej sluzby
pomocou softvéru EOS.)

Mohla zlyhat' operacia nastavenia webovej sluzby.
Pripojte fotoaparat k pocitatu pomocou prepojovacieho kabla
a znova nakonfigurujte nastavenia webovej sluzby pomocou
nastroja EOS Utility (str. 63).
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Postupy pre chybové spravy

123: Cannot log in to Web service. Connect to a computer
and correct the settings with the EOS software.
(Nemozno sa prihlasit’ do webovej sluzby. Pripojte
sa k pocitacu a opravte nastavenia pomocou
softvéru EOS.)

Su registracné informacie fotoaparatu alebo webova sluzba
zaregistrovana vo fotoaparate odstranené v sluzbe CANON
iMAGE GATEWAY?

Pripojte fotoaparat k poc&itacu pomocou prepojovacieho kabla

a znova nakonfigurujte nastavenia webovej sluzby pomocou
nastroja EOS Ultility (str. 63).

124: Invalid SSL certificate. Connect to a computer and
correct the settings with the EOS software. (Neplatny
certifikat SSL. Pripojte sa k pocitacu a opravte
nastavenia pomocou softvéru EOS.)

Skongéila sa platnost’ korennového certifikatu alebo je neplatny.
Pripojte fotoaparat k poc¢itacu pomocou prepojovacieho kabla

a znova nakonfigurujte nastavenia webovej sluzby pomocou
nastroja EOS Utility (str. 63).

Tato chybova sprava sa méze zobrazit, ak sa nastavenie ¢asu
fotoaparatu podstatne liSi od skutoéného ¢asu. Skontrolujte, &i je
vo fotoaparate nastaveny spravny cas.

125: Check the network settings (Skontrolujte sietové
nastavenia)

Je siet’ pripojena?
Skontrolujte stav pripojenia siete.

126: Could not connect to server (Nemozno sa pripojit’
k serveru)

Prebieha udrzba sluzby CANON iMAGE GATEWAY alebo je
docasne pret'azena.
Skuste sa k webovej sluzbe pripojit neskér.

127: An error has occurred (Doslo k chybe)

Vyskytol sa iny problém ako chyba €. 121 az 126.
Skuste sa k webovej sluzbe znova pripojit neskor.

99



Poradca pri rieSeni problémov

Ak sa vyskytne problém s fotoaparatom, skuste ho najskor odstranit
pomocou pokynov v tomto poradcovi pri rieSeni problémov.
Ak pomocou tychto pokynov problém nevyrieSite, obratte sa na

Nemozno pouzit’ zariadenie pripojené pomocou kabla.

Ked je polozka [¥ 3: Wi-Fi/NFC] nastavena na moznost' [Enable/
Povolit’], pripojenie prostrednictvom prepojovacieho kabla alebo
kébla HDMI je zakazané. Nastavte polozku [¥ 3: Wi-Fi/NFC] na
moznost [Disable/Zakazat], skér nez pripojite kabel.

Polozku [Wi-Fi/NFC] nemozno nastavit’ na moznost’
[Enable/Povolit’].

Ked je fotoaparat pripojeny k zariadeniu Connect Station, pocitacu,
tla¢iarni, prijimacu GPS, televizoru alebo k inym zariadeniam
pomocou kabla, nastavenia polozky [Wi-Fi/NFC] nemozno zmenit.
Pred zmenou nastaveni odpojte kabel.

Postupy, ako je snimanie alebo prehravanie, nemozno pouzit'

Postupy, ako je snimanie alebo prehravanie, nemozno pouzit
pocas pripojenia k sieti LAN. Ukongite pripojenie a vykonajte
pozadovany postup.

Nemozno sa znova pripojit’ k smartfonu.

Aj ked pouzivate kombinaciu rovnakého fotoaparatu a smartfonu,
ak ste zmenili nastavenia alebo vybrali iné nastavenie, opatovné
pripojenie sa nemusi podarit ani po vybere rovnakého
identifikatora SSID. V takomto pripade odstrarite nastavenia
pripojenia fotoaparatu z nastaveni pripojenia Wi-Fi v smartféne

a znova nastavte pripojenie.

Ak pocas opatovného nastavovania pripojenia nechate aplikaciu
Camera Connect spustendu, pripojenie sa nemusi vytvorit.

V takomto pripade restartujte aplikaciu Camera Connect.
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Poznamky o bezdrétovej funkcii

Ak sa znizi rychlost prenosu, prerusi sa pripojenie alebo dochadza
k inym problémom pri pouzivani bezdrétovych funkcii, skiste vykonat
nasledujuce postupy na napravu chyby.

Miesto inStalacie pristupového bodu a antény

Pri pouzivani v interiéri nain$talujte zariadenie do miestnosti, kde
budete pouzivat fotoaparat.

Zariadenie nainstalujte vys$sie ako fotoaparat.

Zariadenie nainstalujte tak, aby sa medzi zariadenim

a fotoaparatom nenachadzali osoby ani predmety.

Zariadenie nainstalujte ¢o najblizSie k fotoaparatu. Pamatajte
obzvlast na to, Ze v pripade pouzivania v exteriéri v zlom pocasi
mébze dazd absorbovat radioveé viny a prerusit pripojenie.

Elektronické zariadenia v blizkosti

Ak rychlost prenosu v bezdrotovej sieti LAN klesa v désledku vplyvu
nasledujucich elektronickych zariadeni, prestarite ich pouzivat alebo
vytvorte pripojenie dalej od tychto zariadeni.
Fotoaparat v bezdrétovych sietach LAN komunikuje )
prostrednictvom signalu IEEE 802.11b/g/n pomocou radiovych vin
v pasme 2,4 GHz. Z tohto dévodu moéze dojst’ k poklesu rychlosti
prenosu v bezdrétovej sieti LAN, ak sa v blizkosti nachadzaju
zariadenia Bluetooth, mikrovinné rury, bezdrétové teleféony,
mikrofony alebo podobné zariadenia, ktoré funguju v rovhakom
frekvenénom pasme.
Ak sa v blizkosti fotoaparatu pouziva bezdrétové zariadenie
fungujuce v rovnakom frekvenénom pasme ako fotoaparat, znizi
sa rychlost prenosu v bezdrbétovej sieti LAN.

Poznamky k pouzivaniu viacerych fotoaparatov

Ked k jednému pristupovému bodu pripajate viac fotoaparatov,
pouzivajte pre jednotlivé fotoaparaty rozdielne adresy IP.

Ked je k jednému pristupovému bodu pripojenych viac
fotoaparatov, rychlost prenosu sa znizi.

Ak pouzivate viac pristupovych bodov vyuZzivajucich signal IEEE
802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz), ponechajte medzi jednotlivymi
kanalmi bezdrétovej siete LAN odstup Styroch kanalov, aby sa
znizilo ruSenie radiovych vin. MézZete napriklad pouzit kanaly 1, 6
a 11, kanaly 2 a 7 alebo kanaly 3 a 8.
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Poznamky o bezdrétovej funkcii

Zabezpecenie

Ak nebolo spravne nastavené zabezpecenie, mdzu sa vyskytnut
nasledujuce problémy.

Monitorovanie prenosu

Tretie strany s nekalymi imyslami mézu monitorovat prenosy

v bezdrbtovej sieti LAN a pokusit sa ziskat' Udaje, ktoré odosielate.
Neopravneny pristup k sieti

Tretie strany s nekalymi umyslami mézu ziskat neopravneny
pristup k sieti, ktord pouzivate, a ukradnut, upravit alebo znicit
informacie. Okrem toho sa moZzete stat obetou inych typov
neopravneného pristupu, ako je predstieranie cudzej totoznosti
(ked niekto predstiera totoznost' nejakej osoby, aby ziskal
neopravneny pristup k informaciam) alebo ako su utoky typu
springboard (ked niekto ziska neopravneny pristup k vasej sieti
ako ,odrazovému mostiku“ na zakrytie svojich stép pri infiltrovani
sa do inych systémov).

Ak chcete predist tymto typom problémov, musite doékladne zabezpedit
svoju siet’.

Pouzivanie karty Eye-Fi
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Ked je polozka [¥ 3: Wi-Fi/NFC] nastavena na moznost' [Enable/
Povolit], prenos snimok pomocou karty Eye-Fi je zakazany.



Kontrola sietovych nastaveni

Windows

Otvorte polozku [Prikazovy riadok] systému Windows, zadajte
prikaz ipconfig/all a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa adresa IP priradena pocitacu, maska podsiete, brana
a informacie o serveri DNS.

Mac OS

V systéme Mac OS X otvorte aplikaciu [Terminal], zadajte prikaz
ifconfig -a a stlacte klaves <Return>. Adresa IP priradena po¢itacu
sa zobrazi v polozke [en0] v Casti [inet] vo formate ,*** *** *xx ***¥,

* Informacie o aplikacii [Terminal] najdete v pomocnikovi pre systém
Mac OS X.

Ak sa chcete vyhnut pouzivaniu rovnakej adresy IP pre pocita¢ aj
iné zariadenia v sieti, po¢as konfiguracie adresy IP priradenej

k fotoaparatu, ktora je opisana na strane 108, zmerite posledné
Cislo adresy IP.

Priklad: 192.168.1.10
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Manualne nastavenie siete

Urcte nastavenia pre rezim pristupového bodu fotoaparatu manualne.
Na jednotlivych zobrazenych obrazovkach nastavte polozky [SSID],
[Channel setting/Nastavenie kanala] a [Encryption settings/
Nastavenia Sifrovania].

Vyberte polozku [Manual

@ Easy connection connection/Manualne pripojenie].
Vyberte polozku [Manual

! connection/Manualne pripojenie]
Channel " a stladte tlagidlo <G>,

Encryption

Vyberte moznost [OK] a stlacenim
tlagidla <) > prejdite na nasledujucu
obrazovku.

Cancel

SSID Zadajte identifikator SSID (nazov
1234567890] 10/22 siete).

Zadajte znaky pomocou virtualnej
.8-_/1;17() [1<>0123456789 klavesnice (str. 12).

bed Po dokonéeni nastavenia stlacte
tlacidlo <MENU>.

Vyberte pozadované

nastavenie kanala.
O Manualsetting L Viyberte poloZku a stlaéte
tlagidlo <6 >.

Ak chcete nastavenie vybrat rucne,
vyberte polozku [Manual setting/
Ruéné nastavenie] a otacajte
volicom <% >

Vyberte moznost [OK] a stlatenim
tlagidla <) > prejdite na nasledujucu
obrazovku.

Cancel
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Manualne nastavenie siete

Vyberte pozadované nastavenie
Sifrovania.

Vyberte polozku a stlacte tlacidlo
<&)>. Ako nastavenie Sifrovania
vyberte moznost [AES].

Vyberte moznost [OK] a stlacte
tlagidlo <@ >.

Po vybere moznosti [AES] sa zobrazi
virtualna klavesnica (str. 12). Zadajte
akykolvek Sifrovaci klu¢
pozostavajuci z 6smich znakov

a nastavte ho stlacenim tlacidla
<MENU>.

Zobrazi sa nastaveny identifikator
SSID a Sifrovaci klug.

Cancel

Start the dedicated app on
device to connect to this
camera (network details below)

SSID
1234567890
Encryption key 12345678

Cancel

Dalsi postup je rovnaky ako v pripade
volby [Easy connection/
Jednoduché pripojenie].
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Manualne nastavenie adresy IP

Manualne zadajte nastavenia adresy IP. Zobrazené polozky sa budu
liSit v zavislosti od funkcie Wi-Fi.

Vyberte polozku [Manual setting/

@ Auto setting Rucné nastavenie].

Vyberte polozku [Manual setting/
Ruéné nastavenie] a stlacte
tlagidlo <6 >.

Vyberte moznost [OK] a stlaéenim
tlacidla <) > prejdite na nasledujucu

obrazovku.
Vyberte polozku, ktoru chcete
nastavit’.
Subnet mask  255.255.255.0 Vyberte pozadovanu polozku

Gateway Disable

N 1o < @)> .
SR a stladte tlacidlo <) >. Zobrazi sa

obrazovka na zadanie Cisel.

Ak chcete pouzivat branu, vyberte
moznost [Enable/Povolit], vyberte
polozku [Address/Adresa] a stlacte
tlac¢idlo <6)>.

@ Enable
O Disable

Address

0.0.0.0

Cancel 0K

IP address Zadajte pozadované hodnoty.
[z fiegl [ 11[ 2 ~ Otacanim voli¢a <£=:> posutvate
polohu zadavania v hornej oblasti
a stlacanim tlacidiel < 4> <p>
vyberiete pozadované ¢islo.
Stlagenim tlagidla <) > zadate
vybraté &islo.
Ak chcete nastavit zadané hodnoty
a vratit sa na obrazovku v kroku 2,
stlacte tlacidlo <MENU>.

0123456789

S  CEACancel  [EWMOK
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Manuélne nastavenie adresy IP

Vyberte moznost’ [OK].

P address 192.168.1.3 Po dokoné&eni nastavenia potrebnych
Subnetmask  255.255.255.0 poloZiek vyberte moZnost [OK]
Gateway Disable o .
DNSaddress  192.168.11.1 a stlacte tlacidlo <>
Zobrazi sa obrazovka na nastavenie
funkcie Wi-Fi.

Cancel

Ak nepoznate polozky, ktoré treba
zadat, pozrite si ¢ast' ,Kontrola
sietovych nastaveni” (str. 103) alebo
sa obratte na svojho spravcu siete
alebo inu osobu, ktora ma dostato¢né
informacie o vasej sieti.
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Technické parametre

HMBezdrétova komunikacia

Podpora Standardov:
Sposob prenosu:

Prenosovy dosah:

IEEE 802.11b/g/n

Modulacia DS-SS (IEEE 802.11b)

Modulacia OFDM (IEEE 802.11g/n)

Priblizne 15 m

* Pri pripojeni k smartfénu

* Bez prekazok medzi anténou vysielaca a prijimaca
a bez rusenia radiovych vin

Prenosova frekvencia (stredna frekvencia):

Sposob pripojenia:

Zabezpecenie:

Pripojenie NFC:

HMFunkcie Wi-Fi
Pripojenie
k smartfénom:

Pripojenie k zariadeniu
Connect Station:
Odosielanie snimok do
webovej sluzby:

Frekvencia Kanaly

2412 az 2462 MHz Kanal 1 az 11
Rezim pristupového bodu fotoaparatu, infrastruktira
* Podpora funkcie Wi-Fi Protected Setup
Spdsob overenia: otvoreny systém, zdielany klu¢,
WPA/WPA2-PSK
Sifrovanie: WEP, TKIP, AES
Na komunikaciu so smartfonmi alebo pripojenie
k zariadeniu Connect Station

*

Snimky mozno zobrazit, ovladat a prijimat pomocou
smartfonu.

Je mozné dialkové ovladanie fotoaparatu pomocou
smartfénu.

Snimky mozno odosielat do smartfonu.

Snimky mozno odoslat’ a ulozit v zariadeni

Connect Station.

Snimky vo fotoaparate alebo prepojenia na snimky
mozno odoslat’ do registrovanych webovych sluzieb.

VSetky uvedené udaje su zaloZené na testovacich normach

spolo¢nosti Canon.
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Bezpecénostné upozornenia pre rozhranie
Wi-Fi (bezdrétovu siet’ LAN)

M Krajiny a oblasti umoziujuce pouzivanie bezdrétovych sieti LAN
Pouzivanie bezdrotovych sieti LAN je v niektorych krajinach a oblastiach
obmedzené a ich nezakonné pouzitie mézZe byt podla vnutrostatnych alebo
miestnych nariadeni trestné. V zaujme predchadzania porusovaniu nariadeni

o bezdrétovych sietach LAN na webovej lokalite spolo¢nosti Canon skontrolujte,
kde je ich pouzivanie povolené.

Spoloénost Canon nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek problémy
sposobené pouzivanim bezdrétovych sieti LAN v niektorych krajinach alebo
oblastiach.

m Cislo modelu
EOS 1300D (W): DS126621 (vratane modelu modulu WLAN: ES200)

Complies with
IDA Standards
DB00671
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Spoloénost Canon Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento model DS126621 je v sulade
so zakladnymi poziadavkami a d'alSimi relevantnymi ustanoveniami smernice
1999/5/ES.

Originalne vyhlasenie o zhode mdzete ziskat na tejto adrese:

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON INC. C €
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

Ochranné znamky

Microsoft a Windows st ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky spoloénosti Microsoft Corporation v USA a inych krajinach.
Macintosh a Mac OS su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a inych krajinach.

Logo Wi-Fi CERTIFIED a znacka Wi-Fi Protected Setup su ochranné
znamky organizacie Wi-Fi Alliance.

Skratka WPS na obrazovkach nastavenia fotoaparatu a v tomto navode
oznacuje funkciu Wi-Fi Protected Setup.

UPnP je ochranna znamka spoloénosti UPnP Implementers Corporation.
Znacka N-Mark je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti NFC Forum, Inc. registrovana v USA a v dalSich krajinach.
VSetky ostatné ochranné znamky su majetkom ich prislusnych vlastnikov.
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Canon

CANON INC.
30-2 Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japonsko
Eurdpa, Afrika a Stredny vychod

CANON EUROPA N.V.
PO Box 2262, 1180 EG Amstelveen, Holandsko

Informacie o zasttipeni spolocnosti Canon vo vasej krajine najdete v zaru¢nom liste alebo na stranke
www.canon-europe.com/Support

Produkt a prislusna zaruka su v eurdpskych krajinach poskytované spolo¢nostou Canon Europa N.V.

CEL-SW5ZA2R0 © CANON INC. 2016
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